3AKOH

O NOTBPHUBAHKY OKBUPHOI CITOPA3YMA O 3AJMY LD 1768
(2012) UIBMETY BAHKE 3A PA3BOJ CABETA EBPOIE U
PENYBJIMKE CPBUJE

YnaH 1.

MoTtephyje ce OkBMpHU cnopasym o 3ajmy LD 1768 (2012) namehy baHke 3a
pa3eoj CaBeTta EBpone n Penybnuke Cpbuje, notnucaH 27. jaHyapa 2016. roguHe y
Mapnsy, Penybnuka ®paHuycka m 5. debpyapa 2016. rogmHe y beorpaay,
Peny6nuka Cpbuja y opurmHany Ha eHrneckom jesuky.

YnaH 2.

Tekct OkBupHOr cnopasyma o 3ajmy LD 1768 (2012) namehy baHke 3a pa3Boj
CaBeta EBpone n Penybnuke Cpbuje, y opurmHany Ha eHrneckom jesviky 1 npeBoay
Ha CpMCKM je3unk rnacu:



CEB -

COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK
BANQUE DE DEVELOPPEMENT DU CONSEIL DE 'EUROPE LD 1768 (201 2)

FRAMEWORK LOAN AGREEMENT

between

COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK

and

REPUBLIC OF SERBIA



The COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK, International Organisation,
Paris (hereinafter, the CEB), on the one hand,

and

The REPUBLIC OF SERBIA (hereinafter, the Borrower), on the other hand,

Having regard to the loan application submitted by the Republic of Serbia
dated 21 February 2012 (hereinafter, the Loan Application),

Having regard to the Third Protocol to the General Agreement on
Privileges and Immunities of the Council of Europe,

Having regard to the CEB’s Loan Regulations adopted by the CEB
Administrative Council’s Resolution 1495 (2006) and subsequently
amended by the CEB Administrative Council’'s Resolution 1530 (2010)
(hereinafter, the Loan Regulations).

Having regard to the CEB’s Overall policy framework for loan and project
financing (hereinafter, the Loan Policy) adopted by the CEB
Administrative Council's Resolution 1495 (2006) and subsequently
amended by the CEB Administrative Council’s Resolutions 1522 (2009)
and 1530 (2010),

Having regard to the CEB’s Environmental Policy adopted by the CEB
Administrative Council’'s Resolution 1530 (2010) (hereinafter, the
Environmental Policy),

Having regard to the CEB’s Procurement Guidelines adopted by the
CEB’s Administrative Council in September 2011 (hereinafter, the
Procurement Guidelines),

HAVE AGREED UPON THE FOLLOWING:



Definitions

“Allocation” means the commitment of a Tranche by the Borrower to the eligible
component parts of the Project (identified by means of a standard table appended to
this Agreement) even if such Tranche has not yet been paid out for the Project.

“Business Day” means a day on which the TARGET 2 System (Trans-European
Automated Real-time Gross Settlement Express Transfer System) is operating.

“Closing Date” means the date from which, upon notification by the CEB to the
Borrower, no further disbursements can be requested by the Borrower.

“Environmental Law’’ means EU law and the national laws and regulations of the
Republic of Serbia, as well as applicable international treaties, of which a principal
objective is the preservation, protection or improvement of the environment.

“EURIBOR” (Euro Interbank Offered Rate) is the rate at which euro interbank term
deposits within the euro zone are offered by one prime bank to another prime bank. It
is sponsored by the European Banking Federation, computed by Reuters and
published every Business Day in Brussels at 11 a.m. on Reuters page EURIBORO01.

“Final Beneficiaries” are the individuals that benefit from the social effects of the
Project.

“Modified Following Business Day Convention” means a convention whereby if a
specified date would fall on a day which is not a Business Day, such date would be
the first following day that is a Business Day unless that day falls in the next calendar
month, in which case that date would be the first preceding day that is a Business
Day.

“Project Implementing Body” (hereinafter called the PIB) means the Ministry of
Justice of the Republic of Serbia (or any successor thereto), which, by delegation of
the Borrower, oversees the implementation of the Project.

“Project Implementation Unit” (hereinafter called the PIU) means the dedicated co-
ordinating structure, which, by delegation of the PIB, is in charge of the day-to-day
implementation, management and follow-up of the activities included under the
Project.

“Projected State of Progress of Works” means the ratio of eligible expenditures,
for all the component parts of the Project, to total eligible cost of the Project, where
eligible expenditures include already-incurred expenditures as well as those that are
expected to be incurred for a determined period of time not exceeding one year from
the date of the latest monitoring report (as defined in Article 4.2.2. below).

“State of Progress of Works” means the ratio of already-incurred eligible
expenditures, on all the component parts of the Project, to total eligible cost of the
Project.

“Tranche” means an amount disbursed or to be disbursed from the loan.



Article 1. Conditions

The Loan is granted under the general conditions of the Loan Regulations and under
the special conditions established by this framework loan agreement (hereinafter the
Agreement), its Appendices and its side letters (hereinafter the Side Letters).

Article 2. The Project

The CEB grants to the Borrower, who accepts, a Loan (hereinafter, the Loan) for the
financing of the Project ref. LD 1768 (2012), approved by CEB’s Administrative
Council on 15 March 2012, consisting in the partial financing of the construction and
equipment of a new prison facility located in Kragujevac (Serbia) (hereinafter, the
Project).

The Loan is granted by the CEB in consideration of the commitment that the
Borrower is making to apply it solely to financing the Project, as described in
Appendix 1, and to carry out such Project under the conditions which are detailed in
this Agreement and its Appendices.

Any change to the way the Loan is applied that has not received the CEB's approval
may lead to the suspension, cancellation or early reimbursement of the Loan, under
the terms of Articles 3.3., 3.5. and 3.6. of the Loan Regulations.

Article 3. The Loan

3.1. Financial conditions

The amount of the Loan granted is:

EUR 17 000 000
Seventeen million euros

It shall be disbursed in Tranches.

For each Tranche, the amount, the interest rate, the disbursement date, the
repayment period and each party's accounts for payments shall be determined jointly
by the Borrower and the CEB. The repayment period shall not be greater than twenty
(20) years, including up to five (5) years of grace.

A Side Letter which specifies these conditions shall be drawn up at the time of
disbursement substantially in the form set out in Appendix 2.

3.2. Disbursement

The CEB shall disburse the Loan in a minimum of two (2) Tranches. The amount of
each Tranche shall be determined according to the State of Progress of Works
and/or Projected State of Progress of Works.

The signature of the Side Letter for the first Tranche must occur within twelve (12)
months following the entry into force of the present Agreement as defined under
Article 3.3.

The first Tranche shall not exceed 50% of the approved Loan amount.

Each subsequent Tranche can be disbursed only after the Borrower confirms in
writing to the CEB, subject to compliance with article 4.2.2. below, that 90% of the
previous Tranche has been Allocated.



3.3. Conditions for disbursement

The signature of the Side Letter for the first Tranche will be subject to the CEB
having previously received, in form and substance satisfactory to it, of the following
evidence or documentation:

1. Evidence in English satisfactory to CEB that the execution of this
Agreement by the Borrower has been duly authorised and that the
person(s) signing this Agreement is/are duly authorised to do so with the
specimen signature of such person(s); and

2. Legal opinion in English issued by the Ministry of Justice, in form and
substance satisfactory to CEB, covering the issues of capacity, power and
authority of the Borrower and confirming that the Agreement is valid,
binding and enforceable in accordance with its terms.

3. Evidence that the Feasibility Report prepared for the Project has been
officially approved by the Borrower;

4. Evidence that a PIU has been set up by the PIB in accordance with Article
4.1.2. of the Agreement;

5. A Procurement Plan in accordance with Article 4.1.3. of the Agreement;

In addition, the signature of the Side Letters for all Tranches, including the first
Tranche, shall be subject to the CEB having previously received the following:

1. Evidence in English satisfactory to CEB that the execution of the relevant
Side Letters by the Borrower has been duly authorised;

2. Evidence that the person(s) signing the relevant Side Letter is/are duly
authorised to do so with the specimen signature of such person(s).
3.4. Closing Date
The Closing Date is set at 30 September 2019.

If deemed necessary, the Parties may agree to an extension of the Closing Date by
means of an exchange of letters.

3.5. Payment details

All the amounts due by the Borrower under this Agreement are payable in the
currency of each Tranche to the account number communicated by the CEB to the
Borrower at the time of disbursement.

The Borrower or the bank instructed by the Borrower, as the case may be, shall send
a written payment notice to the CEB at least five (5) Business Days before payment
of any amounts due under this Agreement.

Any payment under this Agreement shall be made on a Business Day subject to the
Modified Following Business Day Convention.

Article 4. Monitoring the Loan and the Project

4.1. Use of the Loan
41.1. Period

Unless otherwise agreed to in writing between the Parties (by means of an exchange
of letters), the Borrower shall allocate the Tranches within twelve (12) months after
each disbursement. The proceeds of the Loan cannot be used for the financing of
taxes, customs and other duties.



The amount not allocated to the Project within such period shall be repaid to the CEB
within thirty (30) days upon expiration of the aforementioned 12-month period.

The Borrower undertakes to bear the cost resulting from this repayment. This cost
shall include that which the CEB will have to bear due to the reinvestment of the
same amount on the date of repayment for the residual life of the original Loan, as
well as any other related cost. The reinvestment rate shall be determined by the CEB
on the basis of market conditions on the repayment date and for the period in
question. The cost shall therefore be calculated taking into account the difference
between the original rate and the reinvestment rate.

Furthermore, if a Tranche disbursed by the CEB is not allocated to the Project or is
only partially allocated to it within the period mentioned in the first paragraph above,
this would constitute an event as listed in Article 3.3. (h) of Chapter 3 of the Loan
Regulations and may give rise to the suspension, cancellation or early
reimbursement of the Loan under the terms of Articles 3.3., 3.5. and 3.6. of the Loan
Regulations.

4.1.2. Implementation of the Project

The Borrower designates the Ministry of Justice as the PIB. The PIB will establish
and maintain within its structure a Project Implementation Unit (PIU). The Borrower
undertakes (i) to provide the necessary complementary financial resources needed
for the functioning of the PIU within the budget line of the PIB (as described in
Appendix 1); and (ii) to take all necessary actions for the PIU to be appropriately
staffed and equipped.

The PIU will keep a separate account for all the activities carried out under the
Project which may be audited by CEB.

Notwithstanding the above, the Borrower shall remain responsible to ensure
compliance with the obligations set forth under the Agreement and liable for any
infringement thereof.

4.1.2.1. Duty of care

The Borrower shall apply all care and diligence, and shall exercise all typically used
means, in particular legal, financial, technical, social and managerial, which are
required for the proper implementation of the Project.

4.1.2.2. Increased or revised cost of the Project

Should the costs of the Project, as described in Appendix 1 attached hereto, increase
or be revised for whatever reason, the Borrower shall ensure that the additional
financial resources for the completion of the Project are available.

In any case, financing by the CEB shall not exceed 60% of the total cost of the
Project, excluding interest and financial charges, such as defined in Appendix 1.

4.1.2.3. CEB visibility

The Borrower shall (i) indicate in all its promotional material related to the Project that
the latter is partly financed by the CEB (displaying in an appropriate way CEB’s logo)
and (ii) consult with CEB regarding the official press releases about the Project.

4.1.2.4. Project undertakings
The Borrower undertakes that:

- The implementation of the Project will comply with the eligibility
criteria/eligible costs set out in the Loan Policy;



- The implementation of the Project will comply with the Environmental
Policy. In particular, the PIB, on behalf of the Borrower, shall ensure that:

(i) All environmental impact assessments (EIA), consents and planning
permissions, as and when necessary for the realisation of the Project,
are timely obtained from competent authorities and all
recommendations/conditions attached to each such EIA, consent or
permission are fulfilled;

(i) The conceptual design of the Project sets targets on indicators in
terms of energy consumption as well as monitoring instruments to
compare energy performance of new and existing buildings and
facilities.

- All rights of way or use related to land and real estate property will be
timely obtained and remain in force;

- All works and property forming part of the Project are permanently insured
in accordance with standard industry practice;

- Maintenance (direct or indirect), repair, overhaul and renewal of all
equipment and real estate property forming part of the Project will be
carried out as required to keep it in good working order; in this respect,
the Borrower shall inform CEB in due course of all the arrangements
made to this end.

- The implementation of the Project will not lead to a violation of the
European Convention on Human Rights and of the European Social
Charter; and

- The implementation of the Project will comply with the relevant rules on
fraud, corruption and money laundering, as further detailed below under
Article 4.1.4.

Failure to comply with the above undertakings would constitute an event as indicated
in Article 3.3. (h) of Chapter 3 of the Loan Regulations and, following a notification
from CEB, may give rise to the suspension, cancellation or early reimbursement of
the Loan under the terms of Article 3.3., 3.5. and 3.6. of the Loan Regulations.

4.1.3. Procurement

Procurement of supplies, works and services to be financed under the Project shall
comply with the Procurement Guidelines. In particular, the thresholds above which
the Borrower shall be required to obtain supplies, works and services through
international procurement procedures are the ones set out in the relevant EU
Procurement Directives, as published from time to time in the Official Journal of the
European Union (OJEU). The Procurement Plan (and any update thereof) indicating
the procurement methods for each contract shall be submitted to the CEB for
approval. Upon receipt, the CEB will inform the Borrower of the scope of review that
CEB will carry out for each contract.

Should the Borrower fail to comply with the undertakings arising out of the
Procurement Guidelines, the CEB (i) may declare the relevant contract expenditure
as ineligible for Allocation under the Project; and/or (ii) may proceed with the
suspension, cancellation or demand of early reimbursement of the Loan under the
terms of Articles 3.3., 3.5. and 3.6. of the Loan Regulations.

4.1.4. Integrity Commitment

The Borrower warrants that it has not committed, and no person to its present
knowledge has committed, and undertakes that it will not commit, and no person,
with its consent or prior knowledge, will commit, in connection with the procurement



process under the Project or the execution of any contract under the Project, as
described in Appendix 1, a corrupt, fraudulent, coercive or collusive practice.

For the purposes of this Agreement:

- “A corrupt practice is the offering, giving, receiving, or soliciting, directly or
indirectly, anything of value to influence improperly the actions of another
partyll;

- “A  fraudulent practice is any act or omission, including a
misrepresentation, that knowingly or recklessly misleads, or attempts to
mislead, a party to obtain a financial or other benefit, or to avoid an
obligation”;

- “A coercive practice is impairing or harming, or threatening to impair or
harm, directly or indirectly, any party or the property of the party to
influence improperly the actions of a party”;

- “A collusive practice is an arrangement between two or more parties
designed to achieve an improper purpose, including influencing
improperly the actions of another party”.

In this respect, the knowledge of any member of the PIB or PIU shall be deemed the
knowledge of the Borrower. The Borrower undertakes to inform CEB if it should
become aware of any fact or information suggestive of the commission of any such
practice.

The Borrower shall also ensure that the PIU will institute, maintain and comply with
internal procedures and controls in compliance with applicable national laws and best
practices, for the purpose of ensuring that no transaction is entered into (i) with the
aim of money laundering or (ii) with the aim of financing terrorism, particularly for the
benefit of any of the individuals or institutions named on the lists of sanctioned
persons promulgated by the United Nations Security Council or its committees
pursuant to Security Council Resolutions 1267 (1999), 1373 (2001) (available at
http:/www.un.org/terrorism), as updated from time to time, and/or by the Council of
the EU pursuant to its Common Positions 2001/931/CSFP and 2002/402/CSFP and
their related or successor resolutions and/or implementing acts in connection with
terrorism financing matters.

Failure to comply with the above warranties and undertakings would constitute a
breach of Article 3.3. (g) and/or Article 3.3. (h) of Chapter 3 of the Loan Regulations
and may give rise to the suspension, cancellation or early reimbursement of the Loan
under the terms of Articles 3.3., 3.5. and 3.6. of the Loan Regulations.

The PIB, on behalf of the Borrower, undertakes:

(a) To take such action as CEB shall reasonably request to investigate and/or
terminate any alleged or suspected act or failure to comply with the
undertakings described in Article 4.1.4.;

(b) To facilitate any investigation that CEB may make concerning any such
act or failure to comply with the undertakings described in Article 4.1.4.;
and

(c) To inform CEB of the measures taken to seek damages from the persons
responsible for any loss resulting from any such act or failure to comply
with the undertakings described in Article 4.1.4.

The Head of the PIB shall be responsible for contacts with CEB for the purposes of
Article 4.1.4.


http://www.un.org/terrorism

10

4.2. Information requirements

4.2.1. Information concerning the Project

The PIU, on behalf of the Borrower, shall keep accounting records concerning the
Project, which shall be in conformity with international standards, showing, at any
point, the Project’s state of progress, and which shall record all operations made and
identify the assets and services financed with the help of the Loan.

The PIU, on behalf of the Borrower, undertakes to respond within a reasonable
period to any request for information from the CEB and to provide it with any
documentation that the CEB should consider necessary and may reasonably
request, for the proper implementation of the Agreement, particularly as concerns the
monitoring of the Project and the use of the Loan.

The PIU, on behalf of the Borrower, shall inform the CEB immediately of any
legislative or regulatory change in the economic sector relevant to the Project, and, in
a general sense, of any event which may have a material adverse impact on the
execution of its obligations under the Agreement. Any event that may have a material
adverse impact on the execution of the Borrower’s obligations under the Agreement
would constitute an event as listed in Article 3.3 (h) of Chapter 3 of the Loan
Regulations and may give rise to the suspension, cancellation or early
reimbursement of the Loan under the terms of Articles 3.3., 3.5. and 3.6. of the Loan
Regulations.

4.2.2. Monitoring reports

Every six (6) months, from the beginning of Project implementation until completion
of the entire Project, the PIU, on behalf of the Borrower, shall send to the CEB a
monitoring report as of mid-year and year-end. The PIU shall also send a monitoring
report prior to any disbursement request with the exception of the first Tranche.
These reports must be deemed satisfactory by the CEB before any disbursements
may be made.

Monitoring reports shall address:

- The state of Allocation of the disbursed Loan Tranches;
- The progress of the Project's financing and procurement plans;

- The progress of the Project itself, in terms of physical advancement and
expenditures incurred;

- Project management details; and
- Project performance indicators (as specified in Appendix 4).

Appendix 3 provides the template specifying the minimum information required by the
CEB for monitoring reports. Alternative formats containing the same information may
also be used.

4.2.3. Project completion report

Upon physical completion of the entire Project, the PIU, on behalf of the Borrower,
shall present a final report containing an appraisal of the Project's economic,
financial, social and environmental effects. This report must be deemed satisfactory
by the CEB.

4.2.4. Monitoring missions

The PIU, on behalf of the Borrower, undertakes to favourably receive any monitoring
missions carried out by employees of the CEB or outside consultants hired by the
CEB, and to provide all the necessary co-operation, including by facilitating visits to
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the relevant Project sites. In particular, the CEB may have an on-site audit of the
Project's accounting carried out by one or more consultants of its choice, at the
Borrower’s expense, in the case of default by the Borrower in respect of any of its
obligations under the Loan.

Article 5. Discharge of the Borrower's obligations

After payment of the full amount of the principal of the Loan and all interest and other
expenses resulting therefrom, in particular those amounts under Articles 6. and 7.
below, the Borrower shall be fully released from its obligations towards the CEB, with
the exception of those set out in Articles 4.2.1. and 4.2.4. above for the purposes of a
possible ex-post evaluation of the Project.

Article 6. Interest for delay

For disbursements in EURO, and notwithstanding any other recourse available to the
CEB under the Agreement and the Loan Regulations or otherwise, if the Borrower
does not pay all interest or any other amount payable under the Agreement, at the
latest on the due date specified, the Borrower must pay additional interest on the
amount due and not fully paid, at the one-month EURIBOR rate as of the due date at
11 a.m. (local time in Brussels), plus 2.5% per annum, as of the due date of this
amount until the date of actual payment.

The applicable one-month EURIBOR rate shall be updated every 30 days.
Article 7. Associated costs

All duties and taxes of all kinds, due and paid, and all expenses resulting either from
the conclusion, execution, liquidation, cancellation or suspension of this Agreement,
in all or in part, or from the guarantee or the Loan, together with all judicial or extra-
judicial acts having this Loan as their origin, shall be borne by the Borrower.

However, the provisions of Article 4.7. of Chapter 4 of the Loan Regulations shall
apply regarding the costs of the arbitration procedure mentioned in said Chapter 4.

Article 8. Pari passu and negative pledge

The Borrower declares that no other commitment has been made or will be made in
the future which might give a third party a preferential rank, a preferential right of
payment, a collateral or guarantee of any nature whatsoever which might confer
enhanced rights upon third parties (hereinafter, a Security).

If such a Security were nevertheless granted to a third party, the Borrower agrees to
form or supply an identical Security in favour of the CEB or, where it is hindered in
doing so, an equivalent Security, and to stipulate the formation of such a Security in
favour of the CEB.

Failure to comply with these provisions would represent an event as laid down in
Article 3.3. (h) of Chapter 3 of the Loan Regulations and may give rise to the
suspension, cancellation or early reimbursement of the Loan under the terms of
Articles 3.3., 3.5. and 3.6. of the Loan Regulations.

Article 9. Representations and warranties

The Borrower represents and warrants:

- that its competent bodies have authorised it to enter into the Agreement
and have given the signatory(ies) the authorisation therefor, in
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accordance with the laws, decrees, regulations, articles of association and
other texts applicable to it;

- that the drawing up and execution of the Agreement does not contravene
the laws, decrees, regulations, articles of association, and other texts
applicable to it and that all the permits, licences, and authorisations
necessary therefor have been obtained and shall remain valid for the
entire Loan period.

Any change in relation to the above representations and warranties must, for the
entire Loan period, be notified to the CEB immediately, and any supporting
documents provided.

Article 10. Relations with third parties

The Borrower may not raise any fact relating, within the scope of the use of the Loan,
to its relations with third parties in order to avoid fulfilling, either totally or partially, the
obligations resulting from the Agreement.

The CEB may not be involved in disputes which might arise between the Borrower
and third parties and the costs, whatever their nature, incurred by the CEB due to
any claims, and in particular all legal or court costs, shall be at the expense of the
Borrower.

Article 11. Interpretation of the Agreement

The Borrower states that it has received a copy of the Loan Regulations, and has
taken note thereof. Where there is a contradiction between any provision whatsoever
of the Loan Regulations and any provision whatsoever of the Agreement, the
provision of the Agreement shall prevail.

The headings of the paragraphs, sections, and chapters of the Agreement shall not
be used for its interpretation.

In no case shall it be presumed that the CEB has tacitly waived any right granted to it
by the Agreement.

Article 12. Applicable law

The Agreement, its Appendices and the Side Letters relating thereto shall be
governed by the rules of the CEB as specified in the provisions of Article 1,
paragraph 3, of the Third Protocol (dated 6 March 1959) to the General Agreement
on Privileges and Immunities of the Council of Europe (dated 2 September 1949)
and, secondarily, if necessary, by French law.

Disputes between the parties to the Agreement shall be subject to arbitration under
the conditions laid down in Chapter 4 of the Loan Regulations.

Article 13. Execution of an arbitration award

The Parties agree not to take advantage of any privilege, immunity or legislation
before any jurisdictional or other authority, whether domestic or international, in order
to object to the enforcement of an award handed down under the conditions laid
down in Chapter 4 of the Loan Regulations.

Article 14. Notices

Any notice or other communication to be given or made under this Agreement to
CEB or the Borrower shall be in writing and shall be deemed to have been duly given
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or made when it is delivered by hand, airmail or facsimile by one party to the other at
such party’s address specified below.

For the Borrower: Ministry of Finance of the Republic of Serbia
20, Kneza MiloSa Street — 11000 Belgrade, Serbia
Attention: Minister of Finance and/or State Secretary
Fax: (+381 11) 361 89 61 [or] (+381 11) 364 26 32

For the CEB: Council of Europe Development Bank
55, avenue Kléber — 75116 Paris, France
Attention: Directorate General for Loans and Social
Development
Fax: (+33 1) 47 55 37 52

All communications to be given or made shall be in English or French or, if in another
language, shall be accompanied by an English or French certified translation thereof,
when so required by the CEB.

Article 15. Entry into force

The Agreement shall enter into force upon ratification by the Parliament of the
Republic of Serbia and upon written confirmation to that effect received by CEB from
the Borrower.

Article 16. Originals of Agreement

The Agreement is drawn up in two (2) originals, each of which is equally valid.
One original is kept by each of the Parties.
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Belgrade, on February 5", 2016
For the Republic of Serbia

Name Du$an Vujovi¢, Ph.D.
Title Minister of Finance

Paris, on 27. Januarz 2016
For the Council of Europe Development Bank

The Govemor / Vice-Governor

Apolonio RUIZ LIGERO
Vice-Governor
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Appendix 1
PROJECT DESCRIPTION

LD reference:

1768 (2012)

Borrower:

Republic of Serbia (through the Ministry of Finance)

Approval by the

Administrative Council:

15 March 2012

Amount approved:

EUR 17 000 000

Sector of action:

The Project will encompass the following sector of action of the CEB: “Infrastructure of
administrative and judicial public services”.

Planned works:

The objective of the project is to build and equip a new High Security prison facility in
Kragujevac. The new prison facility will have a capacity for 400 inmates who will be
serving sentences of 5 years or more.

Location:

Kragujevac (Serbia)

Estimated total cost of
the Project:

EUR 28.95 million (net of VAT)

Indicative costs and
financing plan:

The indicative cost breakdown and financing plan for the Project are as follows:

Amount Amount | Share of
COSTS BINSNEINE total (%)
(MEUR) SOURCES (MEUR) -
activities WBIF-IPF ** 0.7 2.42%
Technical control of the design
documentation; Prepara.tlon of 0.05 WBIF-IPF ** 0.05 0.17%
the tender documentation for
works
Land and site preparation 5.2 Republic of Serbia 5.2 17.96%
Construction works (civil works e CEB 16.8 58.03%
and services) ' Republic of Serbia 15 5.18%
SapipEl  Szphy  ({Eveie 2.7 | | Republic of Serbia 2.7 9.33%
security equipment)
Sup.erV|S|on of works and 0.7 WBIF-IPF ** 0.7 2 429
equipment supply
Project management 0.3 cen 02 L5
) 9 ) Republic of Serbia 0.1 0.35%
Staff training 0.4 Republic of Serbia 0.4 1.38%
Contingencies 0.4 Republic of Serbia 0.4 1.38%
TOTAL (net of VAT) 28.95 TOTAL (net of 28.95 | 100.00%
VAT)

* Exact percentages may not add up, due to rounding.

** WBIF-IPF: Western Balkans Investment Framework — Infrastructure Projects Facility.

Progress of works:

0% at the time of the Loan Application.
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Eligibility criteria:

The Borrower will comply with the eligibility criteria set out in the Loan Policy under the
following sector of action of the CEB: “Infrastructure of administrative and judicial public
services”.

Eligible costs:

CEB’s Loan cannot be allocated to indirect taxes, including value added tax (VAT).

Project performance
indicators:

A list of project performance indicators which will serve as a basis for the evaluation
during Project implementation is presented in Appendix 4.

Social and
environmental aspects:

Social aspects

The main social effect will be to ensure much better conditions for sentence serving than
it exists in the rest of the prison and penitentiary facilities in Serbia, at present. The
Project will contribute to the improvement of efficiency of the Serbian penal system,
including strengthening of prison capacities. Apart from the improvement of facilities, this
Project will help develop better living conditions for the inmates and prison staff in the
new prison and lessen the burden on the existing infrastructure. More generally, beyond
the targeted beneficiaries, the Project will combine education and training activities that
will benefit all prisoners and staff, thereby providing long-term benefits to society as a
whole.

Environmental aspects

The Project was classified as Environmental Category B, in accordance with the CEB’s
Environmental Policy, based on the information provided by the Serbian Authorities.

In line with CEB’s recommendations made during the Project preparation phase, specific
attention will be given at design stage to energy efficiency, water saving measures, waste
disposal and wastewater management aspects with a view to minimise potential adverse
effects of the Project on the environment.




18

Appendix 2a

SIDE LETTER FOR A
FIXED RATE LOAN IN EURO (Template)

LD 1768 (2012) — [number] Tranche

COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK

SIDE LETTER

To the Framework Loan Agreement dated [date]
between

The COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK
(hereinafter called “CEB”)

and

The REPUBLIC OF SERBIA
(hereinafter called the “Borrower”)

The present Side Letter and the Framework Loan Agreement determine the terms
and conditions agreed upon for the [number] Tranche in reference to article [number]
of the said Framework Loan Agreement.

Loan Amount EUR [amount]

Maturity [number] -year final maturity with a [number]
year grace period

Fixed Interest Rate [number percent] per annum

Interest Payment Semi-annually/Annually in arrears

Day-Count-Fraction 30/360 unadjusted, Modified Following Business
Day Convention

Business Day As defined in the Framework Loan Agreement

Disbursement Date [date]

Payment Instructions (Borrower)  Account number [number] of [name of Bank and
city]. SWIFT CODE: [cipher] via [name
correspondent bank and city] SWIFT CODE:
[cipher]

Payment Instructions (CEB) As per Art. 3.5 of Framework Loan Agreement
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Payments for interest and principal will be made in accordance with the attached
Schedule of Repayments. Whereas interest will be paid for the first time on [date],
principal will be repaid for the first time on [date].

All payments shall be made to CEB’s account according to the Payment Instructions
(CEB) described above.

These provisions are subject to the agreement “Modified Following Business Day
Convention”, the definition of which is to be found in the Framework Loan
Agreement, signed between CEB and the Borrower on [date].

The present Side Letter shall enter into force upon signature by the Borrower and
CEB.

[City, date] [City, date]
For the Council of Europe For the Republic of Serbia
Development Bank



20

Appendix 2b

SIDE LETTER FOR A

FLOATING RATE LOAN IN EURO (Template)

LD 1768 (2012) — [number] Tranche

COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK

SIDE LETTER

To the Framework Loan Agreement dated [date]

between

The COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK

(hereinafter called “CEB”)

and

The REPUBLIC OF SERBIA
(hereinafter called the “Borrower”)

The present Side Letter and the Framework Loan Agreement determine the terms
and conditions agreed upon for the [number] Tranche in reference to article [number]
of the said Framework Loan Agreement.

Loan Amount

Maturity

EURIBOR

Floating Interest Rate

Interest Payment

Day-Count-Fraction

Business Day

EUR [amount]

[number] -year final maturity with a [number]
years grace period

As defined in the Framework Loan Agreement

EURIBOR 3 or 6 months plus or less
[number] basis points per annum (Telerate
[reference] or Reuters [reference])* For the
avoidance of doubt, when the determination of
the interest rate results in a negative rate (due to
a quoted negative floating reference rate, to the
operation of a spread that is subtracted from the
floating reference rate or to any other
circumstances), the interest to be paid by the
Borrower will be deemed to be zero

Quarterly/Semi-annually in arrears

Actual/360, Modified Following Business Day
Convention

As defined in the Framework Loan Agreement
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Disbursement Date [date]

Payment Instructions (Borrower)  Account number [number] of [name of Bank and
city]l. SWIFT CODE: [cipher] via [name
correspondent bank and city] SWIFT CODE:
[cipher]

Payment Instructions (CEB) As per Art. 3.5 of Framework Loan Agreement

The interest rate will be calculated for each [number] month period, starting from the
date of the disbursement date. The interest will be fixed two working days prior to
each new interest period. CEB will inform the Borrower about the interest payable
every [number] months. The interest payment will take place on [day, month]' every
year, and for the first time on [date]. [list the repayment dates and the principal
amount due for each date]}

All payments shall be made to the CEB’s account according to the Payment
Instructions (CEB) described above.

These provisions are subject to the agreement “Modified Following Business Day
Convention”, the definition of which is to be found in the Framework Loan
Agreement, signed between CEB and the Borrower on [date].

The present Side Letter shall enter into force upon signature by the Borrower and
CEB.

[City, date] [City, date]
For the Council of Europe For the Republic of Serbia
Development Bank

' Mention 4 dates for quarterly payments and 2 dates for semi-annual payments



22

Appendix 3

MONITORING REPORTS (Templates)

Table of contents

Narrative Monitoring Report

Table 1: Costs/Financing sources

Table 2: Annual Procurement Plan

Table 3: List of awarded contracts

Table 4: Loan utilisation

Table 5: Breakdown of funding received

Table 6: Activity schedule
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Narrative Monitoring Report

LD 1768 (2012)

for the partial financing of the construction and equipment
of a new High Security prison facility in Kragujevac (Serbia)

Summary of Project Status

Estimated total eligible Project cost (net of VAT | Objectives:

and other taxes): EUR 28.95 million The objective of the project is to build and equip a

new High Security prison facility in Kragujevac. The
new prison facility will have a capacity of 400
inmates who will be serving sentences of 5 years or
more.

Approved CEB Loan amount: EUR 17 million

Max. % participation (CEB):
60% of the total eligible cost

Disbursement history as of [date]:

% CEB loan disbursed as of [date]: (Please attach updated disbursement information)

Average disbursement % per year: ... % Current (specify period): MEUR
Projected (specify period): MEUR

Other planned financing sources: Disbursement history (end of period):
(Please attach updated disbursement information)

Current (specify period): MEUR
Projected (specify period): MEUR

Effective Completion Date: Project Implementing Body:

Closing date: 30 September 2019 Ministry of Justice

Years under implementation:

1. Summary of project status:

The status of implementation to date is as follows:

— Progress: results achieved; deviations; problems encountered.
— Works (achieved and scheduled for the next reporting period).

— Revised schedule for the next reporting period (if applicable).

2. Project costs and financing:
— Summary of disbursements.

— Flow of funds by funding source.
— Summary of expenditures incurred and paid.

— Expenditures and total project cost.
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3. Procurement activities:
—  Procurement Plan

— Results of bids

— Contract execution

4. Communication related to the Project; CEB visibility:

[Public announcements, construction site boards, media/newspaper articles: provide list of articles,
source, dates and page(s) of articles that mention CEB and/or other partners; translation of articles that

mention CEB and/or other partners from qualitative perspective]

Project specific issue(s) (if any):

Staff issue(s) (if any):

Proposed action plan to solve issue(s) (if applicable):

Action

Responsible

Action(s) expected to be taken
by [date]
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TABLE 1 — COSTS AND FINANCING SOURCES

in EUR (net of VAT and other taxes)
Country: Republic of Serbia
Borrower: Republic of Serbia
Project reference: LD 1768 (2012) - Kragujevac Prison Project Date:

Cost breakdown

Incurred expenditures "] Future expenditures "
Estimated Total cost % Modification /
costs (EUR) Total Until of whichtobe| (C) = (A) + (B) SPENT Comments

YEAR 1 YEAR 2 YEAR 3 YEAR 4 @A) completion |incurred in the

Description

(B) current year

1 |Design and preparatory activities
Technical control of the design

2 |documentation; Preparation of the
tender documentation

Land and site preparation
Construction works (civil works
and services)

Equipment supply

Security equipment

Supervision of works and
equipment supply

Project management

Staff training

Contingencies

TOTAL

Ol N (o] » |W

-
o

Financing Sources
CEB

Republic of Serbia

WBIF-IPF
TOTAL

7 please replace Year 1, Year 2, ... with the referenced year and adapt the columns following the annual expenditure.
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TABLE 2 — PROCUREMENT PLAN FOR YEAR

Country: Republic of Serbia Date of the Progress report: ...
Borrower: Republic of Serbia
Project reference: LD 1768 (2012) - Kragujevac Prison Project

1. Civil Works

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Domestic Expected
Estimated | Estimated | _. Review by the | Expected | Expected | Expected
Contract Financed| Number of | Procureme | Preference . . . Date of
Ref. No. L. Cost Cost Bank Date of Bid | Date of Bid | Date of Bid
Description by* Lots nt Method | (yes/no) PRIOR/POST . . . Contract
Currency EURO ( /POST) | Launching | Opening | Evaluation | .
%** Signature
2. Goods
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Domestic Expected
Estimated | Estimated i Expected | Expected | Expected
Contract Financed| Number of | Procureme | Preference | Review A P K P X P X Date of
Ref. No. L. Cost Cost (yes/no) Bank Date of Bid | Date of Bid | Date of Bid
Description by Lots nt Method | yés/no PRIOR/POST . . . Contract
Currency EURO ( / ) Launching Opening | Evaluation .
% Signature
3. Services
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Domestic Expected
Description| Estimated | Estimated i Expected | Expected | Expected
P Financed| Number of | Selection | Preference | Review by the P . P . P . Date of
Ref. No. of Cost Cost (yes/no) Bank Date of Bid | Date of Bid | Date of Bid
R by Lots Method PRIOR/POST R R X Contract
Assignment| Currency EURO o ( ) Launching | Opening | Evaluation .
% Signature

* Please specify the financing sources expected to be used, e.g.: CEB, other IFls, State Budget, etc.
** Domestic Preference column must be filled in only in the case of ICB Procurement Method. In the case of other Procurement Methods, please insert "N/A".
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TABLE 3 — LIST OF AWARDED CONTRACTS

Country: Republic of Serbia Date of the Progress report: ...
Borrower: Republic of Serbia
Project reference: LD 1768 (2012) - Kragujevac Prison Project

VAT excluded

Short listing or pre- . Period of

qualification (i applicable ) gy implementation

Date of Contract | Category of J Date of work e
A " . Modification

contract P P Number of reception

. . ioani f 2 Number of . . ( comments)
Object of the Equivalentin| signing | (inmonths) @ " cadidates pre- |  in national equivalent in ) _

Name Country | Currency [ Amount candidates N " Starting | Ending
Contract EUR™M N qualified / Short | currency EUR™
apphing listed

Contract

ipti pplier/ C: Contract provision

Ref. Title

Method

|Date of Contract Notice
Bids received on
Award decision on
Number of tenders
received

Complaints / Appeals
received

(Y for yes; N for no)
Method ®!

|Date of Contract Notice
Bids received on
Award decision on
Number of tenders
received

Complaints / Appeals
received

(Y for yes; N for no)
Method

|Date of Contract Notice
Bids received on
Award decision on
Number of tenders
received

Complaints / Appeals
received

(Y for yes; N for no)

" CTV = Countervalue in EUR at the exchange rate in force at the date of contract signing.
2 Acronyms to be used: W for Works, G for Goods and S for Services.

Bl Acronyms to be used for International Procurement Procedures: OP = Open Procedures; RP = Restricted Procedures; CD = Competitive Dialogue; NPP = Negotiated Procedures with publication; NPNP = Negotiated
Procedure without publication.
Acronyms to be used for National Procurement Procedures: NCT = National Competitive Tendering; DC = Direct Contracting (subject to CEB's pre-approval); SH = Shopping; BOR = Borrower's Own Resources.

HICTV = Countervalue in EUR at the exchange rate in force at the date of payment.
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TABLE 4 — CEB LOAN UTILISATION

Country: Republic of Serbia
Borrower: Republic of Serbia

Date of the Progress report: .......................

Project reference: LD 1768 (2012) - Kragujevac Prison Project

EXCHANGE
TRANCHE | DISBURSEMENT | _ A MOUNT OF THE cRATEG COUNTERVALUE| P t Date of |1 sunt paid| . 1 NCHE

TRANCHE DISBURSED te of ) o payment [0 PHC[ UTILISATION | COMMENTS

NUMBER DATE (IN EUR) (at date o in RSD P (DD/MM/YY) (%)

payment)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
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TABLE 5 — BREAKDOWN OF FUNDING RECEIVED
in EUR (net of VAT)
Country: Republic of Serbia Date of the Progress report: ..............ccocooocvvcvcvcicncnnnee..
Borrower: Republic of Serbia
Project reference: LD 1768 (2012) - Kragujevac Prison Project

FINANCING SOURCES vear1 ! YEaR 2 1] ] TOTAL COMMENTS

TOTAL

(]

Please replace Year 1, Year 2, ... with the reference year.
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TABLE 6 — ACTIVITY SCHEDULE

(Template Diagram)

Country: Republic of Serbia Date: .......cceevvennnnee.
Borrower: Republic of Serbia
Project reference: LD 1768 (2012) - Kragujevac Prison Project

Activity description Work schedule 2012 ] 2013 | 2014 ] 2015 | 2016 | 2017 % PROGRESS | COMMENTS

123 4|1(2(3(4]1(2|3|4]1]|2|3]|4]1]2|3]|4|1(2(3 |4

Orlglnal Work Schedule
A |DESIGN STAGE =

B |PROCUREMENT STAGE

C |CONSTRUCTION AND SUPPLY STAGE

D |RECRUITMENT AND TRAINING STAGE

E |TRIAL AND FAMILIARISATION STAGE

D |FACILITY OPENING AND TRANSFER OF DETAINEES
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Appendix 4

PROJECT PERFORMANCE INDICATORS (Templates)

PROJECT PERFORMANCE INDICATORS (Template)

Country: Republic of Serbia Date: ............
Borrower: Republic of Serbia
Project reference: LD 1768 (2012) - Kragujevac Prison Project

Situation
PRISON INDICATORS UNIT :f;;’:t P('i:i]ev'::;lg:)t OZ;Z‘: r:te COMMENTS
financing
Projected floor area m?
Surface by type of facility financed (closed, open) m? per regime
Number of cells provided per regime number per regime
Number of prisoners' bed-spaces provided per regime number per regime
OUTPUTS Number of prisoners per block corridor number per block corridor

Training, educational, workshop facilities provided m? per type
Healthcare facilities provided type of facility / type of equipment
Percentage of surface area covered by fire protection system %
Percentage of cells with cell intercom system %
Number of prisoners per cell number
Cell volume per prisoner m?
Overall space per prisoner per regime m?
Percentage of cells with in-cell toilets %

SOCIAL / ENVIRONMENTAL IMPACT  |Percentage of cells with in-cell shower %
Average prisoner distance to home km
Security staff per prisoner per regime number
Targeted energy performance level performance standard; level
Targeted energy consumption kWh/m?/year

:' To be filled in before the first loan disbursement

:l To be filled in at project completion
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OKBUPHU CINMOPA3YM O 3AJMY

usmehy

BaHke 3a pa3Boj CaBeta EBpone

PENYBJIUKE CPBUJE

LD 1768 (2012)
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BAHKA 3A PA3BOJ CABETA EBPOIE, mehyHapogHa opraHusaumja ua lNapusa (y
narbem Tekcty: BCE), c jegHe cTpaHe,

u
PEMNYBJIIUMKA CPBUJA (y garbem TekcTy: 3ajmonpumad), C gpyre cTpaHe,

- Ha ocHoBy annukauuje 3a 3ajam koju je Penybnuka Cpbuja nogHena 21.
debpyapa 2012. roguHe (y garbem TekcTy: Ariukayuja 3a 3ajam),

- Ha ocHoBy Tpeher npotokona OnwTer cnopasyma o nosnactuyama u
umyHutetnma Caseta EBporne,

- Ha ocHoBy BCE [lponuca 3a 3ajmoBe, YycBojeHMM Pesonyuujom
ApomnHnctpaTtueHor caBeta BCE-a 1495 (2006. rog) n noToM N3meleHNM
Pesonyunjom AamwuHuctpatusHor caseta BCE 1530 (2010. rog) (y
narbem TekcTy: NMponucwu 3a 3ajmose),

- Ha ocHoBy BCE oOkBMpHE MONMUTMKE 3a 3ajMOBE W MNPOjEKTHO
uHaHcupawe (y garbem TekcTy: lNMonntuka 3a 3ajmoBe), YCBOjeHOM
Pesonyunjom AgmuHuctpaTtmsHor caseta BCE: 1495 (2006. rog) wu
npatehmm uaMeHama W pgonyHama - Pesonyunja ALMUHUCTPATUMBHOr
caseta BCE 1522 (2009. rog) n 1530 (2010. rog),

- Ha ocHoBy BCE TMMonutuke XnMBOTHe cpeguHe (y OarbeM TEKCTY:
MonuTuka XMBOTHE cpeamnHe) ycBojeHe Pesonyuujom AQMUHUCTpaTUBHOT
caBeta BCE 1530 (2010. rog),

- Ha ocHoBy BCE CwmepHuua 3a HabaBke YCBOjeHUX OO CTpaHe
AgmnHuctpatueHor caseta BCE y centembpy 2011. roguHe (y Aarbem
TekcTy: CMepHuLUe 3a HabaBke),

AOroOBOPWUIIE CY CE CJIEOETRE:
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OeduHuumnje

»ANnoKaumja TpaHwe” (y garbemMm TeKCTy: ariokaumja unu anouupaH) nogpasymeBa
Kopuwhewe TpaHwe of cTpaHe 3ajmonpumua 3a cactaBHe pgenose [lpojekta
(ogopeheHe craHgapgHoM Tabernom y npurory OBOr crnopasyma), 4Yak M YKOJIMKO
oapeheHa TpaHLa jow yBek Huje ucnnaheHa 3a lNpojekar.

»PagHM paH” je paH y kome TAPIFET 2 cuctem nocnyje (TpaHC-eBpOmncku
ayToMaTU30BaHU cucTeM 3a GpyTO NopaBHaHE Y peasiHoM BPEMEHY).

»Kpajlbbu poK 3a noBnavewe KpeauTHUX TpaHWwW” je gaTym fnocre Kor, HaKoH
obasewTewa BCE Bajmonpumuy, He mory Outn 3axTeBaHa Adarba MnoBnadexa
cpeacTasa of cTpaHe 3ajMonpumMua.

»I1paBoO O 3alITUTU XUBOTHE cpeauHe” je npaBo EY kao M HauMOHamHM 3aKOHU U
nponucu Penybnuke Cpbuje, kao u peneBaHTHM MefyHapoaHU cropasymu, uunju je
OCHOBHU LUWIb OYyBake, 3aliTuTa U yHanpehnewe XNBOTHeE cpeaunHe.

»EURIBOR” (pecepeHTHa MefjybaHkapcka cTona 3a eBpoO) je cTona no Kojoj ce,
yHyTap eBpo 30He, meflybaHkapCku eBpOnCcKM Aeno3nTn y eBpuMa Hyae of cTpaHe
jeoHe npBoknacHe 6aHke AOpyroj npBoknacHoj 6GaHuu. Oa cToma je nopg
nokpoBuTErLCTBOM EBponcke GaHkapcke degepauuje, M3padyHaBa ce of CTpaHe
Pojtepca, n o6jaBrbyje ce cBakor pagHor gaHa y bpuceny y 11 yacosa Ha cTpaHuum
Pojtepca EURIBOR 01.

,»Kpajly KOpucHUK/LUN” cy nojegHuHUM KOju nmajy KOpUCTU of couujanHux edgekaTa
MpojekTa.

»KOHBeHUuuja o mogucpmkoBaHom HapegHoM PagHomM faaHy” jecte KOHBeHUMja No
KOjoj ykonuko oapeheHn gatym naga Ha gaH koju Huje PagHu aaH, Taj aaH he 6utn
npen criegehn gaH koju je PagHu gaH, ocMM ako Taj faH naja y HapedHoM
KaneHgapckoM Mecely, y TOM cnydajy Taj gaH he 6utu npsu PagHu paH Koju
npeTxoau ogpeheHom gaTymy.

»Teno 3a wumnnemeHtaumjy [lpojekta” (y parmsem Tekcty: THUI) o3HavaBa
MuHuctapcteo npasae Penybnvke Cpbuje (Mnn 6mno kojer HeroBor HacrnegHuka),
aenernpaHo of ctpaHe 3ajMonpumua Aa Hagrnega nvnnemeHtaumjy lNpojekTa.

"JeauHunua 3a ynpaBibake npojektoM” (y parbem Tekcty: JYI) osHavaBa
nocseheHy KOOpAMHUCaHY CTPYKTYpYy, AenernpaHy oa ctpaHe TUI u 3agyxeHy 3a
CcBaKoAHEBHO cripoBofere, ynpasrbarwe 1 npaherwe akTMBHOCTU y OKBUPY pojekTa.

»I1pOjeKToBaHO cTare HanpeTKka pagoBa” je OHOC KBanupUKOBaHUX TPOLLUKOBA,
3a cBe cacTaBHe genose [pojekTa u yKynHUX KBanugukoBaHx TpoLukoBa pojekTa,
roe KBanuukoBaHW TPOLLKOBU YKIbyyyjy Beh HacTane TPOLIKOBE, Kao U OHe 3a Koje
ce odvekyje ga he HacTtatM 3a ogpeheHu BPeMeHCKU Nepuod He OYyXWU of jeaHe
roauHe o gatyma nocrnegwer MOHUTOPUHI M3BelTaja (Kao WTo je aeduHucaHo y
ynaHy 4.2.2. y paroemM TeKCTy).

»,CTambe HanpeTka pagoBa” je 0QHOC HacTanux KBanvdUKOBaAHWX pacxoda 3a cBe
cactasHe genose [pojekTa n yKynHux kKsanudgurkosaHux TpoLukosa Npojexra.

» TPaHWa” npeacrasrba N3HOC MOBYYEHUX CpefcTaBa UM U3HOC cpeacTasa koja he
6uTn noByyeHa u3 3ajma.
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YnaH 1. YcnoBu

3ajam ce paje nog onwTtum ycnosuma [lponuca 3a 3ajmoBe M nog nocebHum
ycnosuma yTBphHEHMM OBUM OKBUPHMM CMOpa3yMoOM O 3ajMy (y AarbeM TeKCTy:
Cnopasym), gogauuma Cnopasyma M werosum npatehum nucmuma (y garbem
Tekcty: llpameha nucma).

UnaH 2. MNMpojekar

BCE ogobpasa 3ajmonpumuy, koju ra npuxearta, 3ajam (y garbem TekcTy: 3ajam) 3a
duHaHcupane [pojekta LD 1768 (2012), ogobpeH og ctpaHe AOMUHUCTPATUBHON
caBseta BCE 15. mapta 2012. rognHe, Koju ce o4HOCU Ha AeNUMUYHO DUHAHCKpPaHe
nsrpagk-e 1 onpemara HoBe 3aTBopcke yctaHoBe y KparyjeBuy (Cpbuja), (y oarbem
TekcTy: lpojekam).

BECE paje 3ajam umajyhu y Bnay aa ce 3ajmonpumal, obasesao ga he ra kopuctutm
NCKIbYYMBO 3a duHaHcupawe [lpojekta koju je onucaH y [opaTtky 1, u ga he
peanunsoBaTuK TakaB [pojekaT nog ycrnosmma Koju cy yTBpheHn oBUM CNopasymMoMm W
HEeroBum gogauunma.

Ceaka nameHa HaunHa kopuwhera 3ajma kojy Huje ogobpuna BCE moxe gosectu
00 CycneH3unje, NoHUWTEHA UNn npeBpemMeHe oTtnnate 3ajma, npema ycrnosuma u3
yn. 3.3, 3.5 1 3.6 Nponuca 3a 3ajmose.

YnaH 3. 3ajam

3.1. PuHaHCHjCKM ycrnoBu

OpobpeHun usHoc 3ajma je:
17 000 000 eypa

CedamMHaecm Mus/uoHa eepa

3ajam ce noBnayn y TpaHwiama.

3ajmonpuman, 1 BCE he 3ajegHo yTBpAMTK, 3a CBaky MojeAvHayHy TpaHLly, U3HOC,
KamaTHy cTony, gaTyM ucnnarte, poK oTnfnate M padyHe 3a ynnate CBake CTpaHe.
Mepmog oTtnnaTte He cme GUTU Oyxm of apagecet (20) roguHa, ykrbydyjyhu rpejc
nepvoa of HajsuLe net (5) roguHa.

Mpatehe nucmo kojum ce AeduHUWyY OBW YycrnoBu Buhe cauntbeHo y TPEeHyTKy
ucnnate, y opmu Kkoja je gata y fooatky 2.

3.2. WUcnnaTta

BECE he uncnnatntn 3ajam y Hajmawe age (2) TpaHwe. N3HoC cBake TpaHwe Guhe
yTBpheH npema cTawy HanpeTka pagoBa W/uny MNpOjeKTOBAHOM CTakby HamnpeTka
papoBa.

lMpaTtehe nucmo 3a wcnnaTty npBe TpaHwe Mopa OuMTM NOTNMCAHO HajKkacHuje
ABaHaecT (12) meceumM HaKoH LUTO NPeAMETHN crnopa3yM CTYMW Ha CHary Kao LITo je
AedvHncaHo YnaHom 3.3. oBor cropasyma.

MpBa TpaHwa He cme npehu nsHoc og 50% opobpeHor 3ajma.

CBaka HapegHa TpaHwWwa MoXe OWTM NOByYeHa TEK HaKoH nucaHe noTepae
3ajmonpumua ynyherne BCE, y cknagy ca unaHom 4.2.2. y farbem TekcCTy, Y Kojoj ce
notephyje aa je 90% npeTxogHe TpaHLUe anouupaHo.
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3.3. Ycnoswu 3a ucnnarty

Mpe noTnucmeama lMpateher nucma 3a noerayewe npee TpaHwe, 3ajMmonpumady he
OOCTaBUTK, Kao MNPEeTXOAHe ycrnoBe Koje je noTpebHoO ucnyHuTn, y dopmun
npuxeaTrbmeoj 3a bCE, cnegehe gokase nnu gokymeHTe:

1. [okas Ha eHrneckom jesuky, npuxsat/omB 3a bCE, ga je noTnucuearbe
OBOr criopasyma o cTpaHe 3ajmonpumua npaBoBpeMeHo ogobpeHo u aa
ocoba/ocobe koje noTnNuUcyjy oBaj cnopasym uma/vmajy opnawhere 3a 10
y3 CnecuMeH noTnuca; u

2. lpaBHO MULWIbEHE HA EHrNIecCKOM je3uky us3gato of CcTpaHe
MwuHucTapcTBa npasge, y dopmu n obnuky npuxsatibnemum 3a BCE, koje
nokpuBa nuTawa  Kanauuteta, oBnawhewa W HAANEXHOCTU
3ajmonpumua, noTtephyjyhu ga je Cnopasym BarbaH, obasesyjyhu u
NPUMEHIBLUB Y CKNaay ca yCnoBMMa U3HETUM Y HeMy;

3. Ookaz pa je 3Bajmonpumay 3BaHW4HO opobpuo MseewTaj o
N3BOO/BUBOCTU, CaumnkeH 3a noTpebe MpojekTa;

4. [Ookas pa je TUIM ycnoctasuo JYI1 y cknagy ca unaHom 4.1.2. osor
cnopasyma;

5. TlnaH HabGaBku y ckragy ca unaHom 4.1.3. oBor cropasyma.

Harse, notnuc Ha MNMpaTehum nucMuma 3a cBe TpaHwe, ykibydyjyhun n npey, he 6utu
npuxesaTrbmB 3a BCE, HakoH WwTO MM Hajnpe Gyae aoctaBrbeHo cneaehe:

1. [okas caumweH Ha eHrneckom jeauky, npuxBatibume 3a BCE, ga je
n3ppLiewe npegmetHunx lMpatehmnx nucama 3ajmonpumua y NOTANYHOCTM
onobpeHo;

2. [okas pa ocoba/ocobe, notnucHMum npeameTHor [lpateher nucma
nma/umajy 3a To NOTNyHO ofobpere ca noTnncuma ocobe/ocoba.

3.4. Kpajiu pok 3a noBnavyere KpeauTHUX TpaHLUKn
Kpajtbm pok 3a noBnaverwe kpeauTHux TpaHwm je 30. centembap 2019. roguHe.

Ykonuko 6yge notpebHo, BCE wn 3ajmonpuman, mory ga AoroBope npoayxewe
Kpajiser poka nytemMm pasmeHe nucama.

3.5. Hetamu nnahamwa

CBu 1M3HOCK Koje je 3ajmonpumal Ay>xaH Aa nnatv npema oBoM yroBopy ynnahusahe
ce y BanyTu cBake TpaHwe, Ha 6poj pavyHa kojy BCE poctaBu 3ajmonpumuy y
Bpeme ncnnare.

3ajmonpumay, unm GaHka Kojoj OH Aa Harnor, 3aBMCHO of criydaja, nocnahe nucaHo
obasewTewe o0 nnahawy BECE, Hajmawe neT (5) pagHux gaHa npe ynnate 6uno kor
M3HOoCca Koju gocnesa Ha nnahakbe o 0BOM criopasymy.

Cse ynnarte Koje ce BpLUE Ha OCHOBY OBOrI cnopasyma buhe nssplueHe Ha PagHu gaH
unu npema KoHBeHUMju 0 MOANPUKOBAHOM HapeaHoM PagHom gaHy.

YnaH 4. lNpahewe 3ajma u MNpojekTta

4.1. Kopuwhene 3ajma
4.1.1. Pok

Ocum ykonuko obe cTpaHe OBOr criopasyma HuUCy Apyradvje OroBopure y nucaHoj
dopmu (pasameHoM nucama), 3ajmonpumal, Mopa fa anouupa TpaHwe 3a notpebe
Mpojekta, y poky on pABaHaecT (12) Mmeceum o patyma CBakor MoBrayema.
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Cpenctea 3ajma He MoOry ce KOpUCTUTWM 3a nnahake nopesa, UapuvHa U apyrux
JaOuHa.

WN3HoC koju y oBOM poky Huje pacrnopeheH 3a notpebe Npojekta, mopa 6utn BpaheH
BCE, y poky og TpuaeceT (30) gaHa HakOH UCTeka rope HaBedeHor poka og 12
mMeceLm.

3ajmonpumal, ce obaBesyje Aa CHOCU TPOLLKOBE KOju npousunase n3 oe oTnnare.
OBo he obyxeatatm u TpowkoBe koje he BCE wmopatm pa cHocum ycnepg
pevHBecTupawa WMCTOr M3HOCa Ha AaH oTnnaTte 3a npeoctanu pokK npBoOGUTHOr
3ajma, Kao n cBe ocTane nponpartHe Tpowkose. CTony pevHBecTupawa he yrBpantm
BCE Ha ocHOBY TpXMLLHMX yCroBa Ha AaH oTnnaTte 3a npegMeTHU pok. Tpolukosu he
ctora 6utn obpayyHatu y3aumajyhu y ob3mp pasnuky namehy npsobutHe ctone u
cTone pevHBecTupama.

[aree, ykonuko Heka TpaHwa Kojy je ucnnatuna bCE, Huje anouupaHa 3a pojekaT
UNu je camo AenNUMUYHO arnouupaHa y TOKy nepuoga noMeHyTor y npBOM CTaBy
rope, oBo 6w npeacTaerbano cny4yaj HaBsegeH y vnany 3.3 (x) MNornaerka 3 MNMponuca
3a 3ajMOBe M MOXe AOBECTU A0 CyCneH3uje, NOHULWTEHa UnNn npeBpemMeHe otnnarte
3ajma npema ycnosuma u3 yn. 3.3, 3.5 n 3.6 lNMponuca 3a 3ajMose.

4.1.2. UmnnemeHTaumja MpojekTta

3ajmonpumay, oapehyje MuHuctapcteo npasge kao TUM. TUM he yctaHoBUTU u©
ogpxaeatu JeavHuuy 3a ynpasrbane npojektom (JYI1). 3ajmonpumad, npeysnma Ha
cebe obasesy: (i) na obesbegn pgonyHcka uHaHCKjcka cpeacTBa kKoja cy
HeonxogHa 3a papg JYI1 us 6yyetcke nuHuje TUM (kao wto je onncaHo y Jogatky 1);
(i) ma he npenyseTn cBe HeonxodHe akTMBHOCTU aa 6w JYI gobuo oagroeapajyhe
KagpoBe 1 ornpemy.

JYTI1 he nmaTtn nocebaH payyH 3a CBE akTUBHOCTU KOje Ce CNpOBOAE Yy OKBUPY
MpojekTa, a koju MOxxe GuTn NnposepasaH oA cTpaHe BCE.

He orpaHvnuyaBajyhu Hanpen HasegeHo, 3ajmonpuman, he 6utu ogroBopaH 3a
nowToBake obaBesa npeasuheHnX OBMM CMOpPasyMOM M 3a HMXOBE €BEHTyasiHe
nospege.

4.1.2.1. O6aBe3a naxke

3ajmonpumal, he nocBeTUTU AyXHY Naxwy un 6pury, n ynotpebuhe cesa yobuyajeHo
kopuwheHa cpenctBa, nocebHO npaBHa, (PMHAHCWjCKa, TEXHWYKA, APYLITBEHA W
ynpaBrbayka, koja cy notpebHa 3a nponmcHo n3sohemwe NpojekTa.

4.1.2.2. ToBehawe unu peBuanpame TpolikoBa lNpojekta

Ykonuko ce Tpowkosu [lpojekta, kako cy onucaHu y [dopgatky 1, nosehajy vnu
peBuavpajy u3 6uno kor pasnora, 3ajmonpuman, he ce noctapatu ga gopgartHa
d1HaHcumjcka cpeacTsa 3a 3aBplueTak Npojekta byay pacnonoxmea.

Y cBakom cnyvajy, uHaHcupawe op ctpaHe BCE Hehe npemawutn 60% o
YKYNHUX TpowlkoBa [1pojekTa, He payyHajyhu kamaTty n douHaHCHjcke TPOLLIKOBE, Kako

je ytBpheHo y ogatky 1.

4.1.2.3. BupmnBoct BCE

3ajmonpumal (i) he y npomoTnBHoM maTepujany o NpojekTy HasHaunTu ga lNpojekat
aenumuyHo duHaHempa BCE (npukasmBawem norotmna BCE Ha npuxeatibus
HaunH) n (ii) koHcynToBahe BCE y Be3n ca 3BaHWYHUM CaonLwITeHUMA 3a LWTamny y
BE3W Ca NPOjEKTOM.
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4.1.2.4. [Oarbe ob6aBe3e

3ajmonpumau, ce obaBesyje ga:

- he cnpoeohewe [lpojekta 6Gutn y cknagy ca npuxeaT/bUBUAM
Kputepmjymmma  /KBanupukoBaHMM  TPOLUKOBMMA  AdeduHucaHum y
Monutnun 3a 3ajMoBe;

- he cnpoeohewe [lpojekta 6uMTKM y cknagy ca [llonuTukom 3awTute
XnBOTHe cpeguHe. Hapouuto, TUMM, y nme 3ajmonpumua, obesbeguhe
aa:

(i) Cae cTyguje npoueHe o yTuuajy Ha XuBoTHy cpeauHy (MYXC),
onobper-a 1 [403BOME y BE3M NaHOBa, YKOMKO M Kada cy noTpebHe
3a peanunsauujy lNpojekTa, 6yay 6narospemeHo obe3beheHe oa
HaANeXHUX opraHa, Kao 1 aa cBe npenopyke/ycrioByM Be3aHn 3a CBaky
MYXC, carnacHocT nnn goseone 6yay UCnyHEHN,

(i) NpejHo pewerbe MNMpojekTa gehmHnLe UMbeBe MHOMKaTOpa Kada cy y
nUTaky eHepreTcka NoTPOLLUHAa, KA0 U MHCTPYMEHTE 3a MOHUTOPWHT,
Kako 6u HanpaBunn nopefhere NOTPOLLIHE EHEPrije HOBUX U
noctojehnx arpaga n HeKPETHUHA;

- CBa npaBa Be3aHa 3a kopuwhewe 3emrbuiTa U HekpeTHuHe Oyay
©naroBpemeHo 06e36efieHa u NnpaBOCHaXHa;

- CBa MMOBMHa W pafoOBM KOjU NpenctaBrbajy 4e0 OBOr npojekta mopajy
6uTn TpajHO ocurypaHa y cknagy Aa CTaHgap4HOM MpakcoMm aarte
AenaTHoCTY;

- oppxaBawe (OUPEKTHO WM  WHAWPEKTHO), MoMnpaBKka, PEMOHT W
peEHOBUparE LESOKYyNHE OMNpeMe M HEMNOKpPeTHE MMOBUHE KOju Cy Aeo
OBOl MpojekTa Mopa Ada Ce MNPONWCHO BpWW M afeKBaTHO OAPXKaBa;
3ajmonpumay,  he 6naroBpemeHo obaeewTtaBath BCE o0 cBuM
apaHXMaHuMma y TOM LuIby;

- cnpoBohete NpojekTa Hehe goBecTn o Kpliewa EBponcke KOHBEHLMjE O
I'byaCKMM NpaBuMa n EBporicke couujanHe noeerse; u

- cnpoBohewe lNpojekta he 6utn y cknagy ca ogrosapajyhum nponucrma
3a cnpevaBare npeBapa, Kopynuuje 1 npawe HOBLa, Y CKnagy ca garbe
HaBegeHuMm ynaHom 4.1.4.

Cako HenowiToBawe rope HaBegeHux oapeabu npeacrasrbano 6u cnyyaj HaBeaeH
y unaHy 3.3 (x) MNornaersa 3 lNponuca 3a 3ajmoBe, 1 HakoH obaBeluTerwa of cTpaHe
BECE, moxe gosectn oo obyctase, NoOHUWTaBawa uUnv npespemMeHe otnnarte 3ajma
npema ycrosuma ns3 un. 3.3, 3.5 n 3.6 lNponuca 3a 3ajmose.

4.1.3. HabaBka

Csaka jaBHa HabaBka gobapa, pagoBa v ycnyra koja ce ouHaHcupa y OKBMPY OBOT
npojekta Bpluhe ce y cknagy ca CmepHuuama 3a Habaske BCE. Hapouwnto, rope
HaBeOeHn cTaHgapan koje je 3ajmonpumal, y obaBesn ga UCNyHU Kaja je y nutakby
HabaBka gobapa, pagoBa M ycnyra nytem mMefyHapoaHWX jaBHUX HabaBku Cy OHWU
Koju cy gedmHucanm y ogrosapajyhum EY gupektuBama o jaBHUM HabaBkama, kao
WTO ce noBpemeHo objaBrbyje y CnyxbeHom rnacHuky Eponcke yHuje (CI'EY).
MNnaH HabaBke (1 BMNO Koja axypupaHa Bep3uja) Koja cagpxu meToae Habaske 3a
cBaku cnopasym 6uhe nocnat BCE pagu opmobpewa. HakoH npujema, BCE he
obasectntn 3ajmonpumua o oncery oueHe Kojy he BCE cnpoBecTu 3a cBaku yroBop.

Ykonuko 3ajmonpumal He 6yge nocTynmo y cknagy ca obasesama geduHUCaHUM Y
CwmepHuuama 3a Habaeke, BCE (i) moxe pga npormacu TpowKkoBe Be3aHe 3a
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cnopasym HenpuxBaTibMBUM 3a anokauujy no lNpojekty; u/unu (i) Mmoxe ga NnpuMeHu
onpen6e npema ycnosuma u3 un. 3.3, 3.5 n 3.6 lNponuca 3a 3ajmoBe, WTO MOXe
AoBecTn [0 obycTaBe, NOHULWTaBawa Unv npeepemMeHe otnnare 3ajma.

4.1.4. O6GaBe3uBaH€ Ha MUHTErpuUTET

3ajmonpumMal, rapaHTyje Aa Huje NoYMHKO, Kao MU Aa HujeaHa ocoba npema HeroBomM
casHawy Huje novnHuna, n obaeesyje ca ga Hehe NOYMHMTK, Te Aa HMjedHa ocoba,
y3 HEroBYy CarnacHOCT UM MPEeTXOAHO ca3Hawe, Hehe noYMHMTM Buno Koju akT
Kopynuuje, npesape, NpuvHyge WNU TajHOr [oroBapaka y Be3n ca MOCTYNKOM
HaGaBke wunu cnpoBohewa 6uno kor yroeopa y Be3an ca enemeHtuma [lpojekTa
HaBefeHumM y [lopatky 1.

3a cBpxe oBor criopasyma:

,KOPYNTUBHO MOCTynawe nogpasymeBa Hyhewe, aaBame, npumare unm
Tpaxewe, OUPEKTHO WU WHAMPEKTHO, Guno kakee BpegHOCTU paaun
HeOO03BOJSbLEHOI YTULAja HA MOCTyNawe Apyre crpaHe”;

- ,NpeBapa je TaKkBO YMHEHEe UNKN NponyLlTakwe, YKiby4dyjyhn 1 norpewwHo
NHopMUCaHE, KOje C HAMEPOM MK U3 HexaTa AOBOAM Y 3abnyay, wunu
MOXe [JoBecTu Yy 3abnyay, Apyry CTpaHy ca uurbem npubasrbaka
domHaHcKHjcKe UNn KakBe Apyre KOPUCTU, N paam nsberasara ob6aeesa’”;

- L,ApuHyaa noapasymeBa owtehewe MNU HaHoLUEeHE LITETE, UMK npeThkhy
owTenReweM UM HaHOLWEHEM LUTETE OUPEKTHO Unn MHANPEKTHO, HEKOM
gy nnm MMOBUHU TOT Nda pagn ytuldakska Ha noctynawe Tor nmua’;

- ,TajHO goroBapane nogpasymeBa 4OroBop uamehy ABe unuv Bulle cTpaHa
pagu nocTu3arwa HeOQo3BOSbEHOr Uuiba, YKby4vyjyhn u Hego3BOSbeHM
yTuuaj Ha NocTynawe apyre ctpaHe”.

Y TOM nornegy, casHawe koje uma 6uno koju unan TUM wnn JYI, cmatpahe ce
casHaweM 3ajmoripumua. 3ajMonpumay, ce obasesyje ga obasectu BCE ykonuko
casHa 6uno Kojy YnkeHuUy Unmn nogaTak Koju ykasyje Ha noymkweHa rope HaBegeHa
aena.

3ajmonpumau, he ce noctapatu ga he JYI ycraHoBWTK, ogpxasaTth 1 noctynatu y
CKragy ca yHyTpalhuM npouegypaMa unum mepama Hagsopa Koje cy npeasuheHe
HaUMOHanHMM 3aKoHMMa unmn ogrosapajyhom npakcom nocrtynawa, n 06es3beamtn ga
Ce He 3aKibyyuM HujegHa TpaHcakuuja: (i) ca uwrbeM npawa HosBua unum (i)
dunHaHCUpakba Tepopuama, of Koje MOXe MMaTtu KopucT O6uno koje nvue wnu
opraHusaumja Koja ce HaBoAM Ha 06jaBrbEHOj] NIMCTUM CaHKUMOHMCaHUX nNuua oA
ctpaHe CaBeta 6e3begHocT YH, wunu weroBux komuiteTa, U y crnagy ca
Pesonyunjama Caseta 0Ge3begHoctn 1267 (1999), 1373 (2001) Ha
(www.un.org/terrorism), noBpemeHo axypupaHoj, un/wnn Caseta EY y cknagy ca
HEeroBuM 3ajegHn4kmum ctasosuma 2001/931/CSFP 1 2002/402/CSFP, n gpyrum nnu
noBe3aHnm pesonyuujama u/unu gpyrum aktuma 3a hUxoBO crpoBofewe y Be3n ca
UHaHcHpakeM Tepopusma.

CBako ofcTtynawe O4 MpuapxaBawa rope HaBedeHux jemctaBa M obaBesa
cmaTpahe ce kpwenem vnana 3.3 (r) u/vnm unana 3.3 (x) MNMornaerea 3 MNponuca 3a
3ajMOBE W MOry OOBECTM [O CyCrneH3uje, NMOHWWTEHa WU NpeBpeMEHe oTnnaTe
3ajma, y cknagy ca un. 3.3, 3.5 u 3.6 Nponuca 3a 3ajmose.

TUMN, y nme 3ajmonpumua, ce obasesyje Ha crieaehe:

(a) oa npepyame TakBe pagwe koje BCE moxe pasymHO 3axTeBaTu pagwu
npoBepe u/vnu cnpeyaBaka bUNo Koje pagrwe Unu akta Henpuapxasaha
obaBesa 13 4ynaHa 4.1.4. koju cy HaBogHO UNN BEPOBATHO MOYUHEHM;
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(6) ga onakwa nctpary kojy BCE moxe ga nokpeHe y Be3n 61o koje pagHe
UNKn aKkTa HenpuapxaBakwa obaBes3a 13 unaHa 4.1.4; n

(u) na obaBecte BCE o mepama Kkoje cy npegyseTe pagu OCTBapvBaha
HakHage wTeTe o4 fvua Koja Cy OAroBOpHA 3a YMhbeHe HaBeLeHUX
paghun Unu akata Henpugpxaeawa obasesa 13 ynaHa 4.1.4.

PykoBogunau TUTM je ogroeopaH 3a koHTakTe ca BCE y cBpxy unaHa 4.1.4.
4.2. ObaBe3He nHdopmauumje
4.2.1. Undopmaumje BesaHe 3a lpojekar

JYI he, y ume 3ajmonpumua, BOOUTU padyHOBOACTBEHY €BMAEHUMW)Y Yy Be3n ca
MNpojekTom Koja he 61Tt y cknagy ca MefyHapoaHUM cTaHAapAMMa U nNpukasueaTtuy 'y
CBaKkoM TPEHYTKY cTawe HanpeTka [lpojekta, n y woj he 6utn esmgeHTnpaHe cee
aKTMBHOCTU M MAOEHTU(UKOBaAHaA CBa MMOBMHA W ycryre Koje cy dmHaHcupaHe u3
OBOr 3ajMma.

JYI1 ce, y ume 3ajmonpumua, obaBesyje ga y pasyMHOM POKY OArOBOPM Ha CBaKu
3axteB BCE 3a mHdopmaunjama n ga he ga obesbean cea gokymeHTta koja BCE
MOX€e CMaTpaTh HEOMXOAHVMM W C Pasnorom TpaxuTwn, 3060r NponucHe npuMeHe
Cnopasyma y cmucny npahemwa Npojekta un kopuwhera 3ajma.

JYI1 he, y nme 3ajmonpumua, ogmax obasectutn BCE o cBum mM3ameHama 3akoHa
Unu nponuca y eKOHOMCKOM CEKTOpY KOoju Cy penieBaHTHM 3a [lpojekaT u yonwTte o
CBUM NojaBama Koje MOry LUTETHO yTuuaTh Ha U3BpLUEHE HeroBmx obaBesa npema
oBOM crnopasymy. CBakuM cnydaj Koju MOXe LWTEeTHO yTULATU Ha crnpoBohewe
obaBe3a 3ajmornpuMmMua Mo OBOM cnopasyMy, npeacraeBibahe crydaj HaBegeH y
ynany 3.3 (x) MNornassba 3 lMponuca 3a 3ajMoBe, U MOXe LOBECTU OO CYyCrneH3uje,
MOHULLITEHA WNM NpeBpemeHe otnnaTte 3ajma y cknagy ca un. 3.3, 3.5 u 3.6
lMponuca 3a 3ajmoBe.

4.2.2. WUs3BewTaju o npahewy

Ceakux wect (6) meceuun, on nodvetka [lpojekta na [O HErOBOr LEMOKYMHOr
3aBpweTka, JYI he, y ume 3ajmonpumua, goctasrbatu BCE nonyroguwmwe un
rogukbe n3sellTaje o npahewy lNpojekta. JYI he Takohe cnatn BCE-y n3sewTaj o
npaheky nNpe cBake ucnnaTte, ca ulyseTkom npee ucnnate. HeonxoaHo je aa BCE
cMmaTpa HaBefeHe u3BeLlTaje 3agoBorbaBajyhum, npe ceake ucnnare.

M3BewTaj o npahewy he cagpxaTu:
- CTake anokauuje noBy4YeHuX TpaHwun 3ajma;
- Hanpepgak NpojekTHOr pmHaHcKMpara 1 NrnaHoBa jaBHUX HabaBKu;

- HanpepoBawe camor [lpojekta, y U3NYKOM CMUCITY W Yy CMUCHY
HacTannx TPOLUKOBA;

- peTarbe o ynpassbamy [pojekTom, un
- TexXHWUYKe uHamkatope (Kao LWTo je HasedeHo y [lopatky 4).

Y [Hopatky 3 paT je obpasau jegHor m3sewTaja o npahewy npojekta, n To ca
MUHUMYMOM WHopMaumja koje BCE 3axteBa y oBakBOM wu3BewTajy. Mory ce
KOpUCTUTU 1 apyraduje ¢opme u3BelUTaja, anuM camo Mo YCNoBOM [a cajpxe
TpaxkeHe nHdopmaumje.
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4.2.3. U3BewrTaj o 3aBpluetky lNpojekrta

Mo 3aBpLueTky komnneTHor lNpojekta, JYI1 he y nme 3ajmonpumMua npegaty KOHayYHN
M3BeLlTaj KOju cagp>Ku OLEHY eKOHOMCKUX, (PUHAHCUJCKMX, COLMjanHMUX N eKONOLLKNX
edgekaTa lNpojekta. BCE oBaj nsselTaj Mopa cMmatpaTth 3agoBorbaBajyhum.

4.2.4. MNocmaTpayke mucuje

JYTT ce, y ume 3ajmonpumua, obasesyje na he npumnty cBe Mucuje 3a npaheme Koje
cnpoBofe 3anocrieHn y BCE unu cnorbHu KoHCynTaHTh Koje aHraxyje BCE v pna he
NPYXUTKU CBY HEOMXOo4HYy capagky HMXOBUMM MUCHjama 3a npahewe, Tako wTo he
omoryhutun cese eBeHTyanHe nocete nokauuyjama lpojekra. MNocebHo, ECE moxe ga
o6aBn peBusnjy padyHoBoacTBa [lpojekta Ha camoj nokaumju, nomohy jegHor wunu
BYLLE KOHCynTaHaTa no cBoM u3bopy, U TO O TpPOLWKy 3ajMonpumua y cny4ajy
HEeroBux Nponycra y norneay n3spLuasara 6uno koje obasese No OBOM 3ajmy.

YnaH 5. Nawerwe obaBesa 3ajmonpumua

HakoH nnahawa nyHOr m3Hoca rnaBHuUe 3ajMa U LESoKyrnHe KamaTe M Opyrux
TPOLLKOBA MPOUCTEKNNX M3 UCTOr, NOCEOHO OHWMX M3HOCA M3 4n. 6. n 7. y garbem
TekcTy, 3ajmonpumay he y notnyHoctn 6utm ocnoboheH cBojux obaBesa npema
BCE, nayseB oHux Koje cy gedmHucaHe y un. 4.2.1. n 4.2.4, Hanpea NOMEHYTUX, Y
LMIby eBeHTYyanHe HakHagHe oueHe lNpojekTa.

YnaH 6. 3aTe3Ha kamaTta

3a nosnavewa cpeactaBa y eBpvMMa, M YNpKoC CBUM ApyrMM MoryhHocTMma Koje
cToje Ha pacnonarawy BCE npema Cnopasymy u lNponvcuma 3a 3ajMoBe vnu Ha
APpYrM HauvH, ykonuko 3ajMonpumal, He nnatu CBY KamaTy UMM HeKu Opyrn U3HOC
Koju Tpeba ga nnatu npema CnopasyMy, HajkacHuje Ha yTBpheHn gatym gocneha,
3ajmonpumal, he mopaTv fa nnatu AoAaTHY KamaTty Ha M3HOC Koju ayryje, a Huje
nnaTtuo y uenoctu, no jegHomeceuHoj ctonn EURIBOR oa gatyma gocneha y 11.00
caTu (no nokanHom BpemeHy y bpuceny), nnyc 2,5% roguwme, oa aatyma gocneha
OBOr U3HOCa A0 AaTyMa Kaja u3spLum nnahatwse.

MpumensbmBa jegHoMmeceyvHa ctona EURIBOR 6uhe axypupaHa ceakmx 30 gaHa.

YnaH 7. NoBe3aHM TPOLUKOBMU

CBe paxbuHe n Takce CBUX BpCTa, KOje OOCMNeEBajy M Koje cy nnaheHe, U CBU
TPOLLKOBM HacTann 6uno 3akrbyvyereM, U3BpLUEH-EM, NUKBUAALNOM, OTKa3MBaHEM
nnm obycrasom Cnopasyma, y Lenoctu unm enMMUYHO U U3 rapaHuuje unv gartor
3ajMa, 3ajegHoO ca CBMM CyACKMM WM BaHCYACKMM akTUma MpPOUCTEKNMM M3 OBOr
3ajma, cHocuhe 3ajmonpumall.

Mehytum, ogpenbe unaHa 4.7. MNMornaerba 4 lNponuca 3a 3ajmoBe, npumeHunhe ce
BE3aHO 3a TPOLLKOBE apbuTpaXKHOr NOCTyrMKa NOMEHYTOr y HaBedeHoM [Nornaerby 4.

UnaH 8. Pari passu un HeraTuBHa 3anora

3ajmonpumal, usjaBrbyje Oa Huje npey3eo HukakBe Apyre obaBese HUTU he unx
npeysetun ybyayhe, koje 6u morne gatu Hekoj Tpehoj cTpaHu nosnawheHn Nonoxa;j,
npaBo npedver nnahawa, o6esbeferwe mMnu rapaHuumjy 6uno koje npupoge, koja 6u
morna patm Beha npaea Tpehum nuuuma (y parsem  Tekcty: Cpedcmeo
ob6e3behem-a).

YKkonuko cy TakBa cpeactBa obesbehewa Beh pata Hekom Tpehom nwvuy,
3ajmonpumal, je carnacaH pga ob6es3bean wnu um3ga wmaeHtndHo CpeacTsBo
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obesbehewa y kopuct BCE wunu, yKonMKo MOCTOjM npenpeka ga TO Y4MHM,
ekBuBaneHTHo CpeactBo obGesbeherwa, n ga obe3bean ycTaHOBrbaBake TaKBUX
cpencraBa obesbeherna y kopuct BCE.

HenowToBawe oBUX ogpeabwu npeacrtaerbano 6w cnydyaj, Kako je gedumHucaHo y
ynany 3.3. (x) Mornaerea 3 lNMponuca 3a 3ajMoBe U MOXe [a goBede [0 CycrneHsuje,
NMOHULLITEHA UNKN NpeBpeMeHe oTnnaTe 3ajma npema ycnosuma m3 un. 3.3, 3.5 1 3.6
Mponuca 3a 3ajmose.

YnaH 9. 3jaBe u rapaHumje
3ajmonpumal, u3jaerbyje 1 rapaHTyje:

- [a cy ra HagnexHu opraHv OBracTUnM Aa CKIonu oBaj cropasym 1 aa cy
NOTNUCHUKY/MOTNNCHMUMMA danu oBrawhewe 3a To, Yy cknagy ca
3aKOHMMa, oAanykama, nponucuMMa, cTaTyTuMa W OpyrMM  akTuma
NPUMEHIBUBMM Ha HoEra;

- pa cagpxaj n nsspwere Cnopasyma HUCY Y CyNpOTHOCTM Ca 3aKOHMMA,
ognykama, nponucuma, ctatytuMa U ApyrumM aktuma npuMeEHSbUBUM Ha
Hera, Kao n ga cy obesbefheHe cBe HeonxogHe O03BONe, NuUEHUe U
oBnawheta, koja he BaXXntn TOKOM Lesor nepuoga Tpajarka 3ajma.

BCE mopa ogmax 6utu obaBellTeH O CBMM M3MEHama Be3aHUM 3a rope HaBedeHe
usjaBe W rapaHuuwje 3a uUeo nepuwon Tpajawa 3ajma, y3 obesbehuBare CBUX
HEONXOAHMX NponpaTHMUX AOKYMeHaTa.

Ynan 10. OgHocu ca Tpehum cTpaHama

3ajmonpumal, He MoXe Aa ce no3oBe Ha OWNo KakBy YMH-EHMLY, Y OKBUPY rpaHuua
kopuwherwa 3ajma, Be3aHy 3a heroBe ogHoce ca Tpehumm cTpaHama y uurby
nsberaesarwa ga mcnyHu, 6uno y uenoctn nnn gennumMu4Ho, obasese NPoucTekne 13
Cnopasyma.

BECE ce He MOXe YKIby4ynTM y CNOpOBE KOjU MOry HacTtaty namehy 3ajmonpuMua m
Tpehux cTpaHa, a Tpowkose, 6uno kakee npupoae, koje 6u BCE nmana ycneg 6uno
KakBMX MoTpaxwuBara, a HapouYMTO CBe MNpaBHE WNM CyAcke TPOLLKOBe, CHocuhe
3ajmonpumall.

YnaH 11. Tymayewse Cnopasyma

3ajmonpumal, usjaerbyje ga je npumuo konwjy lponuca 3a 3ajmoBe, U ga je TO
NpMMMO K 3Hawy. Kaga nocToje KOHTpaguMKTopHOCTM namehy 6uno kakeux ogpenaba
Mponuca 3a 3ajmoBe M 6Guno kakeumx ogpepaba Cnopasyma, npegHocT he umatm
oapenbe Cnopasyma.

Hacnoeu ctaBoBa, ogerbaka v nornaerba Crnopasyma Hehe CryXuTu 3a Heroso
TymMayeme.

Hwn y kom cnyyajy Hehe ce npetnoctasuTtu ga ce BCE npehyTHO ogpekna 6uno kojux
CBOj1X MpaBsa Koja Cy joj 3arapaHToBaHa OBMM CropasyMoM.

YnaH 12. HagnexHo npaBo

3a Cnopasywm, werose [logaTtke u lNpateha nucma 6uhe mepogasHu nponucu BCE,
Kao LWTO je HasHayeHo y ogpenbama unaHa 1. ctaeB 3. Tpeher npoTtokona (og 6.
mapTa 1959. rog.) OnwrTer cnopasyma o npusunernjama n umyHutetuma Caseta
EBpone (og 2. centembpa 1949. rog.) u cyncuamjapHo, no noTpebu, dpaHUyCcKknm
npaBoM.
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Cnoposu nsmehy ctpaHa y Cnopasymy nognexy apoutpaxu nog ycrnosuma Koju cy
npeasuhenn y MNMornaerby 4 MNponuca 3a 3ajmose.

YnaH 13. N3BpueHe apOuTpaxkHe oanyke

CtpaHe y Cnopasymy cy ce crnopa3ymene ga Hehe KOpUCTUTU MpegHocTn 6uno
KakBe npuBunervje, UMyHuTeTa WM 3aKOHOAABCTBA Mpen CYACKMM UK OpYrum
Bnactuma, 6uno gomahum wunu mehyHapogHwum, ga 6u ocnopune cnpoBohere
o4SlyKe goHeTe nog ycrnosuma HasHadeHuM y Nornaesby 4 [Nponuca 3a 3ajMoBe.

YnaH 14. Ob6aBewTewa

Cea obaBewTewa unuM gpyre BpCTe KOMyHuKauuje obaBrbeHe y Be3n ca OBUM
yroBopom u3amehy BCE wun 3ajmonpumua ©Ouhe caunkweHa y nmcaHoj dopmu u
cmaTpahe ce ga cy ypegHO npefaTtu Unu cadnieHU YKOSTMKO ce UCMnopyde FNYHO,
nyTem aBMOHCKe nowiTe nnu nytem dakca, ynyheHum of jegHe cTpaHe ka opyroj, Ha
Aone HasHaveHy agpecy.

3a 3ajmonpumua: MwuHucTapcTBo ¢puHaHcuja Penyonuke Cpbuje
KHesa Munowa 20 — 11000 Beorpag, Cpbuja
H/p MuHucTpa domHaHcuja n/unu gpxaBHOr cekpeTapa
dakc: (+381 11) 361 89 61 [unun] (+381 11) 361 42 14

3a bCE: BbaHka 3a pa3Boj CaBeta EBpone
AseHnija Kléber 55— 75116 lNapus, ®paHuycka
3a: N'eHepanHu gupekTopar 3a 3ajMOBe U coumjariHm pasBoj
dakc: (+33 1) 47 55 37 52

KomnnetHa komyHukaumja ©Ouhe caunmwbeHa M obOaB/beHa Ha EHrNIeCKOM UMK
dpaHUyCKOM je3nKy. Y cnyyajy ga cy OOKYMEHTM HamnucaHu WM cacTaBibeHUM Ha
HEKOM Opyrom jesuky mopajy outn nponpaheHn oBepeHMM NPeBOOOM Ha EHrnecku
nnun ppaHuyckm jesuk ako 1o 3atpaxu BCE.
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YnaH 15. Ctynamwe Ha cHary

Cnopasym he cTynMTM Ha CcHary HakoH noteBphmBawa of cTpaHe HapogHe
ckynwTtuHe Penybnvke Cpbuje 1 ¢ TUM y Be3n ogrosapajyhe nucaHe notepae Kojy
BCE npumu og 3ajmonpumua.

YnaH 16. OpurnHanu Cnopasyma

CnopasyMm je caumtbeH Ha €HrneckoM je3nky y gBa (2) opurMHanHa npuMmepka
jeoHake BaxkHocTu. CBaka cTpaHa y Cnopasymy 3agpkaBa Mno jegaH OpUrnHarHu
npumMmepak.

'yBepHep / BuueryesepHep
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JNINCTA OOOATAKA

OOOATAK 1 ONMUNC NMPOJEKTA
OOOATAK 2 TMPATERE MNMMCMO (OBPA3LN):
- [Hopatak 2 a: lNpaTtehe nnucmo 3a 3ajam y eBprMMa ca (OUKCHOM KaMaTHOM
CTOMNOM
- [Hopatak 2 6: lNpaTtehe nucmo 3a 3ajam y eBpuma ca BapujabunHom
KamMaTHOM CTOMom

AOOOATAK 3 W3BELWTAJM O NMPARERY (OBEPACLIN):

- HapatusHu nssewwTaj o npahemwy

- Tabena 1: TpolwKoBW/M3BOPM PUHAHCUpPaH-a
- Tabena 2: Noguwmm nnaH Habaske

- Tabena 3: Jlucta goger-eHux yroeopa

- Tabena 4: Kopuwhene 3ajma

- Tabena 5: duHaHcHjckn nssopu

- Tabena 6: lNperneg npumMrbeHnXx cpeacrasa

AOOOATAK 4  TEXHUYKUM NOKA3ATEIBbN NMPOJEKTA
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Hodamak 1

Oornuc NPOJEKTA

F/P: 1768 (2012)

3ajmonpumau: Peny6nuka Cpbuja (npeko MuHuctapcTea mHaHcuja)
OpoGpeme 15. mapt 2012.

ApMUHUCTPaTUBHOT

caBeTa:

OnobpeHn u3Hoc:

EUR 17 000 000

O6nacT oenoBama:

MpojekaT he o6yxBatuTn cregehu cektop penosawa bBCE: ,UMHeppacmpykmypa
aOMUHUCMPamUuUHUX U rpasocyOHUX jaBHUX CryX6u”.

MnaHupaHu pagosu:

lMpojekaT Mma 3a cBpxXy w3rpagky W OnNpemawe HOBE 3aTBOPCKE jeauHULLE BUCOKOT
cteneHa 6e3benHocTn y KparyjesBuy. HoBa 3atBopcka jeguHuua mohu he ga npumm 400
nmua, Koju cy ocyheHn Ha oacrnyxehe 3aTBOPCKe kasHe Ha 5 u BULLe roguHa.

JNokauuja:

KparyjeBay, (Cpbuja)

MpouereHn yKynHU
TPOLUKOBM:

EUR 28 950 000 (6es IN[B-a)

NHAMKaTUBHMU
TPOLUKOBU U
¢mHaHCHjCKM nnaH:

MHankaTuBHM pacnopep TPOLLKOBa M NraH puHaHcupatsa lNpojekTa:

U3Hoc U3BOPU U3Hoc
TPOLLUKOBU (y mun OUHAHCUPAHA (v mun Yaeo (%)
EUR) EUR)
) Peny6nuka Cpbuja 0,2 0,69%
[MpojekaT 1 npunpemHn pagosu 0,9
WBIF-IPF** 0,7 2,42%
TexHnyka KOHTpona npojeKTHe
AR, npuripema 0,05 WBIF-IPF** 0,05 0,17%
TeHOepcke [OKyMeHTauuje 3a ’ ’ ’
pagpoBe
Mpunpema  3emrbuWTa W 52 Peny6nuka Cp6uja 5,2 17,96%
nokauuje ’
"paheBnHCKM pagoBu 183 BCE 16,8 58,03%
(rpaheBuHckn papoBw U ycnyre) ’ Peny6nuka Cpbuja 1,5 5,18%
FECEEE CIPELE (TR 2,7 Penybnuka Cpbuja 2,7 9,33%
N CUTYPHOCHY Onpemy) ’ ’ ’
Hapgsop papoBa u HabaBke 07 WBIE-IPE** 07 2 429%
onpeme ’ ’ ’
) BCE 0,2 0.69%
YnpaBrbare npojekTom 0.3
Peny6nuka Cpbuja 0,1 0,35%
OO6yka 3anocneHux 0,4 Penybnuka Cpbuja 0,4 1,38%
BaHpeaHu TpoLkoBum 0,4 Penybnuka Cpbuja 0,4 1,38%
YKYIIHO (6e3 /]B-a) 28,95 YKYIIHO (6e3 28,95 | 100,00%
rB-a)
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* TayHu rnpoueHmu ce mox0a Hehe noknanamu 3602 3a0KpyXxueara.

** WBIF-IPF: WHeecmuuyuoHu okeup 3a 3anadHu bankaH — MIHcmpymeHm 3a uHgbpacmpykmypHe
npojekme.

Hanpepak papoBa:

0% y BpemMe nogHolleha 3axTeBa 3a gobujare 3ajMa.

Kputepumjym 3a

3ajmonpumay, he wucnowwToBaTM CBe KpUTepujymMe 3a cCTuuake npaBa nponucaHe y

KBanudukauujy: Monntnum 3a 3ajmoBe y OKBMpPY crneaeher cektopa genoeawa bCE: ,MHgppacmpykmypa
aOMUHUCMPamUuHUX U rpasocyOHUX jaBHUX CIyX6u”.

KsanudukoBaHu 3ajam BECE He moxe ce kopucTUTU 3a nnahawe WHAMPEKTHUX nopesa, YKIbydyjyhu u

TPOLUKOBM: nopes Ha gopaty BpegHocT (MAB).

TexHU4Kn UHAOUKaATOpPMU:

Cnncak TexHUYKMX MokasaTerba Koju he CnyxuTu Kao OCHOBa OlueHMBaka TOKOM
n3sohema NpojekTta gat je y MNpunory 4.

OpywTBeHU echeKkTn n
edeKTn Ha KUBOTHY
cpenvHy:

gg! LWTBEHU emeKTM

maBHM JpywTBEeHN edekaT o06e3begmhe 3HayajHo Oorbe ycrnoBe 3a CMeLTaj
ocyheHnuMMa of OHUX KOju TPEHYTHO MOoCcToje Y APYrMM 3aTBOPCKMM W Ka3HEHUM
yctaHoBama y Cpbuju. lNpojekat he gonpuHeTn noborbluaky erKkacHOCTM Kas3HeHor
cuctema Cpbuje, ykbyyyjyhn n jadarwe 3atBopckux kanaumteTta. Ocum yHanpehewa
cammx npoctopuja, [lpojekat he ponpuHeTn nobosbluaky >KUBOTHWUX YCrioBa 3a
3aTBOpPEHMKE 1 3arnocrneHe y HOBOj 3aTBOPCKOj jeAuHMLM, Kao u pacTtepehemny noctojehe
NHpacTpykType. YOMWTEHO, OCMM UWIbHMX KopucHuka, [MpojekaT he komOGuMHOBaTK
0bpa3oBHE aKTMBHOCTM M TPEHWHre, of yera he v 3aTBOpPEHMLM M 3amnociieHn UMatu
kopucTn, 06e3befyjyhn Ha Taj HauMH OYropOYHY KOPUCT OPYLUTBY Y LIEMMHN.

EcbekTn Ha XNBOTHY cpeauHy

lNpojekaT je cBpcTaH y KaTeropujy b npoueHe XUBOTHe cpednHe, y cknagy ca MNonutukom
3awTtute xuBoTHe cpeamHe BCE, Ha ocHOBYy nogataka Koje Cy CPrCKM OpraHu
AocTaBunu.

Y cknagy ca npenopykama BCE Tokom npunpemHe case [Npojekta, nocebHa naxma
buhe ycmepeHa y asu npojektoBatba OO eHepreTcke eduKacHOCTW, MepamMa LiTeaHe
BOAeE, acnekaTa ynpasrbaka ognaraka oTnaga v otnagHuM BO4ama, y Luiby CMakerba
HeraTmBHuUx edekata NpojekTa Ha XMBOTHY CPeAMHY.
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HJodamak 2a

NPATERE NUCMO 3A 3AJAM Y EBPUMA CA ®PUKCHOM KAMATHOM
cTonom
(O6pa3zauy)

LD 1768 (2012) — [6poj] TpaHwa

BAHKA 3A PA3BOJ CABETA EBPOIE

NPATERE NMMCMO

Y3 OkBMpHU cnopasym o 3ajmy of [0amym]
3aKrby4eH nameny

BAHKE 3A PA3BOJ CABETA EBPOIE
(y harsem Tekcty: BCE)

n

PENYBJIMKE CPBUJE
(y barbem TekcTy: 3ajmonpumalt)

MocTojehe Mpamehe nucmo n OKBUPHKU cnopasym o 3ajMy AeddUHULLY YCITOBE KOjU Cy
OOroBOpeHn y Be3n ca [6poj] TpaHWoOM Yy cknagy ca 4naHom [6poj] momeHyTor
OxkBupHOr cnopasyma o 3ajmy.

M3Hoc 3ajma EUR [n3Hoc]

Hocnehe [6poj] — roanHa Kpajwer poka gocneha ca
[6poj] roanHa rpejc nepuog

dukcHa kamaTHa cTona [mpoueHaT] roauwike

[NMnahawe kamaTe Monyroavwme/roguiikbe 3a NPOTEeKnU
nepuon

PadyHatbe naHa 30/360 HeycknaheHo, KoHBeHLMja 0
MoandmkoBaHoOM HapegHom PagHom
naHy

PagHnu naH Kao wTto je gedwuHucaHo y OkBUpPHOM

crnopasymy o 3ajMy
[aTtym noBnayena TpaHLue [0amym]

WHcTpykumje 3a nnahawe

(3ajmonpumau) Bpoj padyHa [6poj] y [Hasue b6aHKke u ume
epada)l. SWIFT CODE: [wugpa] npeko
[ume kopecrioHOeHmMcke 6aHKe u epadal
SWIFT CODE: [wuppal




49

YnytcrBa 3a nnahawe (BCE) Kao y unaHny 3.5 OkBupHor crnopasyma o
3ajmy

OtnnaTa rmaeHuue 1 nnahawe kamate 6uhe obaBrbeHa y cknagy ca NpunoXeHUM
lMnaHom otnnate. [Jok he npea pata kamate ©ouTuM nnaheHa [@amyw], npBa paTa
rnaeBHuue buhe otnnaheHa [damyml].

Csa nnahawa he 6utn usspweHa Ha padyH BCE, y cknagy ca rope HaBeaeHum
MHcTpykuuwjama 3a nnahawe (BCE).

OBe ogpenbe cy npegMeT goroBopa y ogHocy Ha "KoHBeHuMjy 0 MoandukoBaHOM
HapegHoMm PagHom fany", uvja geduHnumja ce moxe Hahu y OKBUPHOM criopasymy
0 3ajmy, notnucaHom namehy 6CE n 3ajmonpumua Ha gaH [damym].

MpeomeTtHo [NpaTtehe nucmo ctynuhe Ha cHary no noTnucuMBakwy o0be cTpaHe -
3ajmonpumua u BCE.

[Fpan, damym] [Mpad, damym]
3a baHky 3a pa3Boj CaBeTa 3a Penybnuky Cpb6ujy
EBpone
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Hodamak 2b
NPATERE NUCMO 3A 3AJAM Y EBPUMA CA BAPUJABUITHOM KAMATHOM
cTonom
(OBPA3AL))

LD 1768 (2012) — [6poj] TpaHwa

BAHKA 3A PA3BOJ CABETA EBPOIE

NPATERE NMACMO

Y3 OkBMpHM crniopasym o 3ajMmy o [amym]
3aKrbyyeH nsmeny

BAHKE 3A PA3BOJ CABETA EBPOINE
(y narsem Tekcty: BCE)

n

PENYBJIMKE CPBUJE
(y barbem TekcTy: 3ajmonpumalt)

MocTtojehe MNpamehe nucmo n OKBUPHM CcropasyM O 3ajMy OedUHULLY YCITOBE KOju cy

JOroBopeHn y Besn ca [6poj] TpaHwom
OxkBupHOr cnopasyma o 3ajmy.

M3Hoc 3ajma

Jocnehe

EURIBOR

BapwujabunHa kamaTtHa ctona

y Cknagy ca unaHom [6poj] momeHyTor

EUR [u3Hoc]

[6poj] — roanHa kpajrer poka gocneha ca
[6poj] roanHa rpejc nepuog

Kao wTo je gecmHmcaHo y OKBUpHOM
crnopasymy o 3ajmy

EURIBOR 3 wnu 6 — meceyHu nnyc
unm MuHyc [6poj] 6a3HMXx noeHa
roauwbe (Telerate [pegepenua] wvnu
Reuters [pepepeHual)* Pagun
n3beraBatba CBake  CyMHe, Kaga
ogpehuBawe kamaTHe cTorne pesyntupa
HeratTMBHOM cTonom (ycnen yTeBpheHe
HeraTMBHe MNPOMEHIbMBE pedepeHTHe
CTone Kao uWCxoda pacrnoHa Koju ce
ogy3uma o MNpPOMEHIbMBE KamaTHe
ctone, wunuM  6GuNo  Kojux  Opyrux
OKOIHoCTK), cMaTpahe ce Oa je kamaTa
kojy nnaha 3ajmonpumad, Hyna.
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Mnahake kamaTte KeBapTanHo/nonyroguwwe 3a nNpoTeknn
nepvoa

PauyHate gaHa CtBapHu 6poj gaHa/360, KoHBeHumja o
MogndmkoBaHOM HapegHom PagHom
AaHy

PagHun paH Kao wTo je gedmHmcaHo y OKBUpPHOM

cropasymy o 3ajMy
[laTtym noBnadvera TpaHLle [Gamym]

YnyTtcTea 3a nnahare (3ajMonpumad) Bbpoj payvyHa [6poj] y [Hasue baHke u ume
epada). SWIFT CODE: [wugpa] npeko
[ume kopecrioHdeHmcKke baHKke u epadal
SWIFT CODE: [wupa]

YnytcrBa 3a nnahawe (BCE) Kao y unany 3.5 OkBupHOr cnopasyma o
3ajmy

KamaTHa ctona he ce obpayvyHaBaTu 3a cBaku nepvog o [6poj] meceum, novesLUm
o4 AaTtyma noenadewa 3ajva. Kamata he 6utm yrtBpheHa gBa pagHa gaHa npe
cBakor HoBor kamaTHor nepuoga. bCE he obaeectutn 3ajmonpumua o KamaTtu Koja
je nnatuBa cBakux [6poj] meceun. MNnahawe kamaTe he ce BpwWUTM Ha OaH [OaH,
Meceu]1 CBake roguHe, a npeu NyT Ha gaH [Gamym]. [lucma damyma omnname u
U3Hoca 2/1agHuUuye Koju docneesajy 3a ceaku amym]

Cea nnahawa he 6utn usspweHa Ha padyH BCE, y cknagy ca rope HaBeaeHum
WHcTpykumnjama 3a nnahawe (BCE).

OBe ogpenbe cy npegMeT goroBopa y ogHocy Ha "KoHBeHuMjy 0 MoandgrkoBaHOM
HapegHoMm PagHoMm fany", yvja geduHnumja ce moxe Hahu y OKBUPHOM crniopasymy
0 3ajmy, notnucaHom namehy 6CE n 3ajmonpumua Ha gaH [0amym].

MpeomeTtHo [NpaTtehe nucmo ctynuhe Ha cHary no noTnucuMBakwy 0be cTpaHe -
3ajmonpumua n BCE.

[Mpaa, damym] [Mpad, damym]
3a baHKy 3a pa3Boj CaBeTa 3a Penybnuky Cpbujy
EBpone

! Haeectn 4 AaTtyma 3a KBapTtaliHo nnahawe n gga gaTtyma 3a nonyroguiise nnahawe
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Hodamak 3

U3BewTaju o npahewy (Ob6pacuu)

Cagpxaj

HapaTtueHu n3BeLlTaj o npahewy

Ta6ena 1: TpowkoBu/ n3sopu bmHaHCHpar-a
Tabena 2: Noauwtbn nnaH Habaske

Ta6ena 3: Cnucak goger-eHux yroeopa

Ta6ena 4: Kopuwhere kpeguta

Ta6ena 5: Cneuudomnkaumja npuMIbeHMX cpeacrasa

Tabena 6: Pacnopen akTMBHOCTU
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HapatnBHM n3BewTaj o npahexwy

LD 1768 (2012)

3a genvMMmnyHo prHaHcupare n3rpagwe u onpemarsa
HOBE 3aTBOPCKE jeauHuLEe BUCOKOr cTeneHa 6e3beaHocTu y Kparyjesuy (Cpbuja)

CaxeT npuKa3s ctaTyca npojekra

MpoueweHn yKynHU KBanudUKoBaHU
TpowkKkoBM npojekrta (6e3 NAB n apyrux
nopesa): 28,95 mununoHa espa

Opo6peH kpeaut on BCE y usHocy ona:
17 mununoHa espa

Max. % y4yewhe (BCE):

60% og  yKynHux
TpoLUKOBa

KBanmMdmkoBaHNx

Lurbeeu:

LUure npojekta je usrpagka M onpemawe HoBe
3aTBOpCKE jeavHuue BMCOKOT cTeneHa
6esbegHocTn y KparyjeBuy. HoBa 3aTtBopcka
jeanHuua he umatn kanauuteT 3a 400 nuua, Koju
cy ocyheHn Ha oacnyXewe 3aTBOPCKE KasHe Ha 5 1
BMLLE roanHa.

% kpeaut BCE ucnnahen [@amym]:

MpoceyHa ucnnata % no roguum: ... %

Ucmopujam ucnname o0 [@amym]:

(Monumo sac da npunoxume axypupaHe
uHgbopmauyuje o ucrinamu)

MEUR
MEUR

MocTojehu (degpuHucamu nepuod):

MpeaBuheH (degpuHucamu nepuod):

Opyr1 nnaHnpaHu hMHaHCUjCKu
M3BOpM:

Ucmopujam ucnname (kpaj nepuoda):

(Monumo sac da npunoxume axypupaHe
UHopmMayuje o ucraamu)

MEUR
MEUR

MocTojehu (depuHucamu rnepuod):

MpenBuheH (depuHucamu nepuod):

CTBapHM JaTyM OKOH4aHa:

Kpajiwu pok: 30. centembap 2019.

Mepuoa nmnnemeHTaumje:

Teno 3a umnnemeHmauujy npojekma:

MwuHucTapcTBO Npasae

1. CaxeT npukKas ctatyca npojekra:

Cratyc nmnnemeHTaumje Ao AaHac je Kao WTOo crneau:

— HanpepoBatwe: ocTBapeHu pe3ynTtaTti; O4CTynawa; npobremMm Koju cy ce nojasunu.

— Paposu (ocTBapeHu 1 nnaHupaHn 3a HapeaHW Nepuoa u3BeLuTasama).

— PeBuamnpaH pacnopepn 3a HapeaHu nepuos U3BeLLTaBaha (YKONMKO Ce MOXKe NMPUMEHUTH).

2. TpowkoBU U cpuHaHCUpaH:€ NnpojeKTa:

— CaxeT npukas ucnnaTa.

— TokoBu cpeacTaBa Mo M3BopuMa uHaHcuparsa.
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— CaxeT npuvkas pacxofa, HacTanux v nnaneHunx.

— Pacxogm v yKynHu TpOLLKOBY MpojekTa.

3. AKTMBHOCTM y Be3u ca HabaBKOM:

— [1naH HabaBke

— PesyntaTtn TeHaepa

M3BpLuere yroBopa

4. CaonwTena Koja ce ogHoce Ha lNpojekaT; BCE Bna/bLMBocCT:

[Caonwmera 3a jasHocm, mabrne Ha epadunuwmy,

npunosu y meodujuma/HoguHama:

obes3bedumu criucak YrnaHaka, useop, damymu U cmpaHuua(e) npurnoaa y Kojuma ce CrioMuH-e
GCE u/unu dpyeu napmHepu; npesod rpunoza y kKojuma ce cnomunwe BCE u/unu dpyau
rnapmHepu ca KeanumamueHoe acriekmayj

CneundnyHmn npobnem(n) Koju ce ogHOCe Ha NpojekaTt (ako nocroje):

Mpo6nem(n) 3anocneHux (ako nocroje):

MpeanoxeHu akKUMOHM NNaH 3a pellaBake Npobnema (ako je NpuMeruB):

AKTUBHOCT

OaroBopHoCT

AKTUBHOCT(M) 3a KOje ce
oyekKyje na byay usBpLlueHe fo
[naTym]




OpxaBa: Penybnuka Cpbuja
3ajmonpumau: Penybnuka Cpbuja
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TABENA 1 - TPOLUKOBU U U3BBOPU PUHAHCUPAHA

y EYP (6e3 NOB-a u apyrux nopesa)

PedepeHua npojekra: LD 1768 (2012) — NpojekaT nsrpagre 1 onpemara 3ateopa y Kparyjesuy

Cmpykmypa mpowkoea

Datym: ............

Hacranm Tpouukosm [1] Byayhw Tpowkosu [1]
MpouereHn YKynHu
Onuc Tp'pc;L:IJKOBM POLIKOBU % Usmene/
(EYP) YkynHo Oo koju he HacTa™ | @y = &) + (B) NOTPOLLUEHO KomeHTapu
MMHA1 | MOIVHA 2 | TOOWMHA 3 | TOOVHA 4 (A) 3337;-')”'(3 Tekyhe roauHe

1 MpojekaT n NnpunpemMHn pagoBu

TexHMYKa KOHTpPONa MNpojekTHe  [OKyMeHTauuje;
2 npunpema TeHAepcke AOKyMeHTaLvje 3a pagose
3 Mpunpema semrbuiuTa U nokaumje

F'paheBuHCckM papoBu (rpaljeBMHCKM papoBu n
4 ycnyre)
5 Ha6aBka onpeme
6 CurypHocHa onpema

7 Hapzop Hag pagoBuMa u HabaBkom onpeme

8 YnpaBrbate nNpojekTom

9 O6yka 3anocreHnx

10 Henpepnguhexu TpoLukoBy

YKYIHO

HN3eopu ¢puHaHcupar-a

BCE

Peny6nuka Cp6uja

WBIF-IPF

YKYNHO

[1] 3amerume rodura 1, Moduna 2, ... o0dzo08apajyhom 200UHOM U ripunazodume KOoHe rpema 200uliHbUM mMpPOoWKo8UMa.
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TABEIJIA 2 - TJ1IAH HABABKE 3A NOANUHY XXXX

OpxaBa: Penybnuka Cpbuja

3ajmonpumau: Penybnuka Cpbuja

PedepeHua npojekra: LD 1768 (2012) — NpojekaT nsrpagrwe 1 onpemara 3ateopa y Kparyjesuy
1. N'paheBuUHCKMN pagnoBum

[aTym nsseluTtaja o HaNPeTKy & ................

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13
n M [MpoueseHn Mpecheperumjantn OuermBanm OueivBaHu  OuekvBaHM Ouietuman natym
Ped. 6p. Onuc yrosopa POLISH:EH po ®uHaHcupaHo oa Bpoj MeTopa TpeTvaH gomaher Pasmatparbe on cTpake Aatym
e TPOLLKOBU mpotukosu y EYP cTpane* napmia  Habaske o Barie \gaTym Aatym loLieHe NoHyAa nomucuBakba
(nale) % (MPEMOCIE) oﬁjaarbusarba oTBapara yrosopa
) noHyna noHyna
2. Poba
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
n o MpechepeHumjantn Ou Ou Ou OueknBaHU paTyMm
Pecp. 6p. Onwc yrosopa poLieHseH poLietbeHn uHaHcuparo oa Bpoj MeTona peTvan mowiaher o lexmEaHY AATYM eKMBaHN eKVMBaHM JaTym
- TPOLLIKOBM mpoLukoBu y EYP cTpake napmja  |Habaske ) % Is SNAPALE O CTRHE GlarrbmBatba gatym oLieHe NoHyaa nomuc1Bak-a
(ralve noHypa OTBapama yrosopa
Baryta (MPE/MOCHIE) noHyna
3. Ycnyre
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
i OueknBaHu
MpoLier-eHn MpechepeHumiantv  Pagvamparbe oo cTpate|OuekmBaHM AaTym OuexvBaHm gatym
Pedh. 6p. Onwmc sapama TPOLLIKOBY MpouerseHn | drHarHcvparo on Booi napmia l\::gona TpeTMan nomaher o objaBrvBara Aatym OuewBannpamym | o
TpoLukoeu y EYP cTpate PPoj napTv; opa (malke)% o oTBapaH-a oLieHe NMoHyaAa opa
BanyTa (PEMNOCTE) vAa noHyaa

*Monumo HaBeauTe O4YeKMBaHe U3BOpe huHaHcuparsa, Hnp: BCE, apyre mehyHapoaHe duHaHcujcke MHCTUTYLMje, OpaBHM ByLeT, uta.

** KonoHa ‘TpedepeHumjanin TpeTmMaH gomaher’ mopa ce nonyHuWTu camo y cnydajy ICB (MehyHapoaHo jaBHO HapMeTame) MeToae HabaBke. Y crnyyajy apyrux metoaa Habaske, ybauutu H/A".




OpxaBa: Penybnuka Cpbuja
3ajmonpumau: Penybnuka Cpbuja
PedepeHua npojekra: LD 1768 (2012) — NpojekaT nsrpagrwe 1 onpemara 3ateopa y Kparyjesuy
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TABEJIA 3 - JINCTA OOOEILEHUX YTOBOPA

[aTym nsseluTtaja o HaNPeTKy & ................

bes B-a
Yxu n3bop mnm
Onuc yrosopa \HobaBrbau/M3Bohay Oppenbe yrosopa Toaiate npeksanudukauvja lMnaheHo [Mepuop npumeHe
Oatym paj Karerop (ako je npumer-ugo)
yrosopa ) Moah - - fatym | N3ameHe
Mpea noTnucue (v nja paheHa npoueaypa |§p01 Bpoj y npujema | (komer
Mo MpoTnBBpes ama weceuy | YroBoP2 HabaBke npvjasroe KaHaua A MpoTvBBpE o fTU)
Ped. [Hasus Nwve OpxaBa | Banyta W3Hoc HoOCT y yrosopa ueceuy @ HUX atay Lmol [HOCT MoueTak Kpaj pan mapy
yroBo ) ma) nHoj @
a EYP KaHaupat yxem - EYP
p a n3bopy T
MeTona®
[aTym jaBHOr
nosvsa

lMoHyze npumrbeHe

Opnyka o gogenv

Bpoj npyMrbeHux
noHyaa

MpumrbeHe xanbe
(0 3a ga, H 3a He)

Metoga®

HaTym jaBHOr
nosvsa

lMoHyAe npumibeHe

Opnyka o gogenv

Bpoj npymrbeHnx
noHyaa

MpumrbeHe xxanbe
(0 32 ga, H 3a He)

Metoga®

[atym jaBHor
nosuea

I'IOHy,qe npuMmrbeHe

Opnyka o gogenu

Bpoj npumrbeHnx
noHyaa

MpumrbeHe xanbe
(0 3a ga, H 3a He)

(1) MB = MNMpoTtueBpeaHocT y EYP no kypcy Ha AaH noTnucrBarsa yrosopa.

(2) AkpoHumum koju ce kopucTe: P 3a pagose, PO 3a poby 1 Y 3a ycnyre.
(3) AkpoHuMM Koju ce kopucTe 3a meflyHapoaHe npoueaype HabaBke: Ol = otBopeHe npoueaype; YN = ycnoereeHe npoueanype; KA = komneTtutneHu amjanor; MMNO = nperoBapayku noctynak ca o6jaBreuBamem;
NMNBO = nperoBapaykn NocTynak 6e3 objaBrbmBama.
AKpPOHMMM KOju Ce KOp1CTe 3a HaunoHanHe npoueaype Habaske: HJK = HauvoHanHu jaBHu koHKypey; [IY = AMpeKkTHO yroBapane (noanoxHo npetxonHom ogobpewy BCE); KY = kynosuHa; CC3 = concTBeHa cpefcTaa

3ajmopnuMLa.

(4) NMB = MNpoTtueBpeaHocT y EYP no kypcy Ha aaH nnahatsa.
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TABENA 4 - KOPUWWHEHWE KPEOAUTA BAHKE (BCE)
[aTym nsseluTtaja o HaNPeTKy : ................
OpxaBa: Penybnuka Cpbuja
3ajmonpumau: Penybnuka Cpbuja
PedepeHua npojekra: LD 1768 (2012) — NpojekaT nsrpagre 1 onpemara 3ateopa y Kparyjesuy

M3HOC

BPOJ OATYM UCNNAREHE | KYPC (Ha ga+ | MIPOTUBBPEOHOCT Onuc nﬂ:;z:a nr:;‘:: KOPUWREKE | | oe o
TPAHLLE MCNNATE | TPAHLLE (y | nnahatba) y PCL nnahatba oy o || TPAHLIE (%)
EYP) (A/MIT) ca

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10




59

TABENA 5 - NPEMMMEQ NPUMILEHUX CPEACTABA
(v EYP, 6e3 /[B-a)
[aTym nsseluTtaja o HaNPeTKy : ................
OpxaBa: Penybnuka Cpbuja
3ajmonpumay: Penybnvka Cpbuja
PedrepeHua npojekra: LD 1768 (2012) — lNpojekaTt narpagre 1 onpemana 3artsopa y Kparyjesuy

n3BOPH

(1) (1) )
OUHAHCUPAHA 1. TOAVHA 2. TOOVHA FOOVHA ... YKYMHO KOMEHTAPY

YKYIHO

(1) Monumo 3ameHuTe 1. roanHy, 2. roAuHY ... ca ogrosapajyhom rogMHoM.
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TABEJIA 6 - PACMNMOPE[Q AKTUBHOCTHU
(O6pa3zay dujacpama)

Oatym: ...
OpxaBa: Penybnuka Cpbuja
3ajmonpumau: Penybnvka Cpbuja
PedrepeHua npojekra: LD 1768 (2012) — lNpojekaTt narpagre 1 onpemana 3atsopa y Kparyjesuy
Onuc akTUBHOCTU Pacnopep paga 1 220123 4 |1 220133 4 | 1 220143 4 220153 4 220163 4 220173 4 HAn'::/EHAK KOMEHTAPU
MpBO6GUTHM pacnopen
DA3A paga
MPOJEKTOBAHA M3meneHn pacnopes
paga
[MpBO6GUTHM pacnopen
®A3A HABABKE paaa
MamereHn pacnopef,
paga
MpBOGUTHM pacnopen
DA3A N3rPALHE U paga
HABABKE M3men-eHn pacnopen
paga
BA3A MpBOGUTHM pacnopen
BATOWTBABAA U pana
OBYKE 3MEeH-EHM pacnopes,
paga
[MpBOGUTHM pacnopen
DA3A MNMPOLIEHE U paga
YNO3HABAHA M3meneHn pacnopes
paga
OTBAPAHE MpBOGUTHM pacnopen
OBJEKTA U paga
MPEMELLTAJ M3men-eHn pacnopes
MPUTBOPEHUKA paga
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Hodamak 4

TEXHUYKU NMOKA3ATEJbU NPOJEKTA (O6pasauy)

TEXHNYKN NMOKASATEIbU NPOJEKTA (O6pasauy)

Oatym: .....ooveeee.
OpxaBa: Penybnuka Cpbuja
3ajmonpumay: Penybnvka Cpbuja
PedrepeHua npojekra: LD 1768 (2012) — lNpojekaTt n3rpagre 1 onpemana 3arsopa y Kparyjesuy
Lnrb
Cutyauuja npe | npojekta PeavnTar
3ATBOP NHOWKATOPK JEONHNLIA brHaHcupama (ako je npo}/eKTa KomeHTapu
npojekra npumeH
bUBO)

N3NA3HW NMOOALIN

MpojekToBaHa NoBpLUKHA

mz

MoBpwwnHa npema BpcTM dmHaHCUpaHor objekTa (3aTBopeHa,
OTBOpEHA)

m® no pexumy

Obesbehenn 6poj henuja no pexunmy

Bpoj No pexumy

O6e306eheHn 6poj KpeBeTa 3a 3aTBOPEHMKE MO PEXUMY

Bpoj No pexumy

Bbpoj 3aTBOpeHuKa no 6Ioky

6poj no 6noky

O6e36eheHn 0b6jekTn 3a 00yKy, y4ere, paguoHuue

m® no Tuny

O6e30beheHn 3gpaBcTBEHN 06jeKTU

BpCTa 3rpage/spcra onpeme

I'IpoueHaT noBpLUMHE NOKPUBEH NPOTUBMOXapHUM CUCTEMOM

%

MpoueHaT henuja ca MHTepdoHOM

%

AOPYLWTBEHN
YTUUAJ / YTULIAJ
HA XMBOTHY
CPEONHY

Bbpoj 3aTBOpeHuka no henujm Opoj

3anpemuHa henuje no 3aTBOPEHMUKY m°

YKYNHW MPOCTOP NO 3aTBOPEHUKY MO PEXUMY m*

MpoueHaT henuvja ca ToaneTom %

MpoueHaT henuvja ca Tylem %

MpoceyHa yaarbeHoCT 3aTBOpeHMKa o kyhe KM

Be36eaHOCHO 0cobIbe MO 3aTBOPEHUKY MO PEXUMY Opoj

LiInrbHM HUBO eHepreTcKor y4mHka craHgapi y4vHKa, HMBO
LinreHa notpowra eHepruje kKWh/m*/roauHa

[MonyHnTK Npe npBe ucnnate kpeguta

MonyHuTM No 3aBpLUETKy NpojekTa
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UnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary OcMOr pfaHa o pJaHa ob6jaBrbvBamwa Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje - MefyyHapoaHu yrosopu”.
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